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Z 1922 rokiem MECHANIK“
czwarty rok istnienia.

W roku tym ,MECHANIK* ponownie zwxgk-
szyl swa ob)gtosé aby w cze$ci przynajmniej
sprostaé potrzebom powaznie traktowanej popula-
ryzacji wiedzy technicznej.

rozpoczatl

Po zapewnieniu sobie wsp6lpracy grona
pierwszorzednych sit naukowych i zawodowych
+»MECHANIK® nadal prowadzié bedzie dzialy na-

stepujace:

I. Dzial Naukowy, 1I. Dzial Obrébki Me-
tali, III. Dzial Obr6bki Drzewa, IV. Dzial Kot-
6w i Motoréw, V. Dzial Kolejowy, VI. Dzial
Maszyn Rolniczych, VII. Dzial Samochodowy,
VIIl. Dzial Elektromechaniczny.

»MECHANIK® wydal w roku 1922 szereg

zeszytéw specjalnych, a mianowicie:

Zeszyt Obrébkowy, (Obrébka metalii drzewe),

Dwa Zeszyty Kelejowe,

poSwieconych wylgcznie wyzej wymienionym dzia-
fom techniki.

o i i i S .

SyJMECHANI K” T

Ilustrowany Miesigcznik Techmczny o i
Zaproszenie do przedplaty na rok 1922, Bezemplats

N

W przygotowaniv: © _

Zeszyt Drzewny, Maszyn Rolniczych,
Gérniczo - Hutniczy i inne.

Pozatem ,MECHANIK" podaje wiadomosci
z dziedziny wyksztalcenia zawodowego, slownic-

twa technicznego, obliczefi warsztatowych, tablic
i normalji.

Kronika ,MECHANIKA* poswiecona jest
przegladowi wytwérczosci krajowej, przegladowi
ksiazek i pism, oraz dzialalnoéci Stow. Mechanikéw.

Roczna prenumerata wynosi w kraju marek
polsk. 2000.—, w St. Zjedn. Am. P6Inocnej Dol. 2.—

Cena pojedyficzego zeszytu w kraju 200.— ma-
rek polsk., w St. Zjedn. Am. Pélnocnej 20 cent.
W innych krajach obowigzuja ceny specjalne,

Prenumerate przyjmuje w kraju:

1. Administracja ,MECHANIKA®* w War-

szawie, Marszalkowska 46. tel. 1-47:
2. Wszzstkie ksiegarnie.
w Ameryce:
1. The Polish Mechanics Co., Inc. 224
Fast 57-th Str.,, New York IV. N. V.

2. Filje Stow. Mechanikéw Polskich.

PROSIMY O RYCHLE ODNOWIENIE PRZEDPLATY.

[ SELON WISCIGOY

POLECA

WYZWINTNE DBUWIE damskie, mgzkig i dziecinne
magazyn Stefana JASINSKIEGO

Warszaws, Zérawia 6, telefon 182-62.
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KOLDRY

watowe | puchowe, gotowe poduszki oraz
bielizng poicn,lowq poleca hurtowo i de~
talicznie MAGAZYN | WLASNA PRACOWNIA

Jana Sierakowskiego

Warszawa, Nowy-Swiat 10.
Filja Swigto-Krzyska 17. Tel. 288-88 i 308-76.

MEB LE solidne, kompletne urzadzenia i pojedyn-
cze sztuki najtaniej! Poleca ,JULJAN*

Szpitalna No 4.

Lekarz-Dentysta E. MEERSGN ©-$*7as o5 7%e° !

Wolska 34 m. 5 — ll-gie pietro.




Antologia literatury francuskiai

W dobie futuryzméw, katarynek,
pragmatystéw, dziwnych ulic—wy-
tworna, jasna proza i poezja fran-
cuska musza znale$§é szersze kolo
miloénikéw. Znudzily sie juz przeciez
wszystkie te eksperymenty, czynione
na jalowiZnie przezyé i pustce
intellektualnej. Powrét do dobrych
starych wzoréw narzuca si¢ sama
sila rzeczy. Bedzie to szczegélna
zaslugg Boy'a, Ze wlaénie teraz
rzuca na rynek ksiggarski cala
bibljoteke swoich przekladéw z li-
teratury francuskiej. Z dziel tych
plynie obrona przed zamuleniem
naszego zycia glupstwem izméw.

Wydal! on pakowny tom wy-
jatkéw ze swoich przekladéw pt.
+Antologja literatury francuskiej”.
Tom ten jest ksiazka niezwykle
poiyteczng. Daje bowiem pogladowsg
historje literatury francuskiej w skré-
cie, zrobionym z wyjatkéw dziel od
legendy o Trystanie i Izoldzie do
Verlaine’a. Wszystkie rodzaje sg tu
reprezentowane. Zaden nie jest zly.
Rozumieé je moze kazdy czlowiek.
Tak klarowne i jasne jest stowo fran-
cuskie, chcace czytelnikowi przed-
lozyé swoja zawartoS¢ wewngtrzng
przed oczy. Boy wybér swéj po-
przedza soczystym wstepem, dajacym
w przekroju linje rozwojowa tej
literatury. 1 jakiez sg jego konkluzje?
Pisze on:

»Z arystokratycznym wykwintem
laczy ona (liter. francuska) najbar-
dziej demokratyczng powszechno$é.
Byé jasnym, byé zrozumialym, nie
uroni¢ nic ze swojej mysli, a réwno-
czeénie podaé ja mozliwie najwie-
kszej iloéci ludzi, oto instynktowne
dazenie francuskiego pisarza. Bo
wszystko da si¢ wyrazié po prostu:
wszak filozofja grecka méwila
o najwyzszych przedmiotach na
ulicy, na placu publicznym, poto-
cznym jezykiem,zlada przechodniem.
Od czaséw QGrecji, ideal ten urze-
czywistnil sig¢ tylko raz—we Francji®.

Zdanie to brzmi obecnie, jak
herezja. Ktéz slyszal, zeby wymagaé
od pisarza jasno$ci mysli i klaro-~
wnoéci wyslowienia? Boy, przypo-
minajgc t¢ starg prawde, jest rewe-
latorem: Czy pamieta nawet ten
inteligentny nasz ogél, ze literatura
francuska wlasnie dzigki tym zaletom
stala sie krynica zainteresowsan
calego $wiata?

Stusznie podkreéla on, iz pi-
$miennictwo francuskie przewaznie
poznajemy przez farse, komedje,
émiech. Nie wiemy jednak, co sig
kryje poza tym $miechem. Boy pisze:

,Trzeba bylo mieé¢ Kartezjusza
i Pascala i Montesquicu’go, aby

wydaé Caillawetta i de Flersa. Aby
wydaé ten mily sceptycyzm, ktéry
igra niewinnie ze sprawami Swiata,
musialy przez pare wiekéw najtez-
sze duchy krzyzowaé szpady; mu-
sialy dziesigtki mySlicieli wywalczac
prawo do my$li, czesto z narazeniem
wlasnej glowy”.

»Antologija literatury francuskiej”
moze sluzyé dobrze za pomocniczy
podrecznik w szkolach Srednich.
Skorzysta z niego wiele tak uczef,
jak i... nauczyciel. Przeci¢tny za$
czytelnik znajdzie w ksigice tej
pozadana girlande przekladéw fran-
cuskiej umyslowosci, podana przez
takiego znawce i milo$nika, jak Boy.

F

7 DAWNYCH CZASOW.
,Z dawnych czaséw“ M. Mossoczowej

jest to historja Polski w opowiadaniach,

opracowana specjalnie dla dzieci w wieku
przedszkolnym. W czgsci I-ej znajdujemy
powiastki od czasow przedhistorycznych
do panowania Kazimierza Wielkiego. Mily
i zajmujgey styl autorki rozciekawia mio-
docianego czytelnika i zachgca do umito-
wania przesztosci naszej, duzy, wyrazny
druk umozliwia mu czytanie ksigzki bez
niczyjej pomocy, liczne ryciny zwigkszajg
zainteresesowanie.

Ksigzka ta, z racji swych pozytecz-
nych zalet, cieszy si¢ wielkiem powodze-
niem, o czem najlepiej mowi piagte wyda-
nie w ciaggu kilku ubieglych lat.

TAKIE SOBIE BAJECZKI.

7 oryginalu angielskiego p. t. ,Just
so stories* uczyniono wybor najpigkniej-
szych utwor6w dla mlodziezy, pisanych
przez R. Kiplinga. Na wybor ten ztozyly
sie nastepujgce utwory: O kocie, kiory
sam chadzal na przechadzke; Spiewka
o staruszku kangurze; O malutkim sloniu;
Jak wielblad dostal garb? Jak nosorozec
dostal swa skore? Jak lampart dostal
plam na skorze? Jak zostal napisany
pierwszy list? ;

Tresé oraz dobry przeklad polski za-
pewnia tej ksiazeczce wielkie powodzenie
u miodocianych czytelnikow.

W GRODZIE ZAKOW.

W potowie XVI w,, u_schyr!'ku pano-
wania Zygmunta Starego 1 za Zygmunta
Augusta, prastara stolica Po}skl, I'»rakqw_,
gromadzila w murach swoich mlodziez
z catej Polski, lakngca wiedzy i oglady
w szkolach i slawnym Uniwersytecie Ja-
giellonskim. Owi ,scholarze®, ,zacy“
i ,studenci“ stanowili juz wowezas gro-
made, liczaca w samym Krakowie okolo
10.000, i mieli niemaly wplyw na zycie
Stolicy, jako ze z nich wyrastali w przy-
szloei mezni rycerze i madrzy gospoda-
rze kraju. Epoka Owezesna, uswietniona

potega Polski w rozkwicie, pozostawila
nam wspomnienie bujnego i barwnego
zycia narodu, co nie znaczy jednak, aby
dola owych ,zakow“ byla lepsza od dzi-
siejszej. Jak mltodziez ta zyla, w jaki spo-
sOb zaprawiata si¢ w zdobywaniu nauk,
jak wysoko cenila swe przywileje i jak
ich bronila — dowiadujemy sie wlasnie
z tej niezmiernie interesujacej powiesci
dla mlodziezy p. J. Powalskiego, ktora
i starszych niemniej zaciekawi. Autor,
dajac nam na tle tej epoki barwny obraz
z zycia zakéw krakowskich, wplata w po-
wiesci swej historyezny fakt pierwszego
w Polsce buntu mlodziezy, zakonczonego
slynnym wyjsciem zakow z Krakowa, co
odtworzy!l réwniez w pieknym obrazie Jan
Matejko. Procz ciekawej tresci powiesé
zaleca si¢ pieknym stylem i jezykiem.
Liczne rysunki Ant. Gawinskiego sa pra-
wdziwa ozdoba tej ksigzki.

BAJKA O ZRODELKU.

,Bajka o zrodetku® piéra Zofji Les-
niewicz, jest komedyjka fantastyczna dla
dzieci do lat 12-tu, osnutg na tle walki
czlowieka z przyroda, ktéra, uosobiona
w kilku fantastycznych postaciach, broni
swych odwiecznych tajemnie. Zrodetko
lesne, kryjgce moc tajemng, jest we wia-
daniu Krolewny Blekitnej. O mocy tej
mowi nam Stary Dab:

»W blgkitnym Zrédetku jest moc utajona
Przed ludZzmi od wieku w tej wodzie strzezona,
Kto wie, jesli czlowiek tej wody wypije,

To moze zagwarza po ludzku lilije,
Wszeptludzki zadzwonia traw miodych kobierce
A moze w krélewnie obudzi sig serce —

A kto jej serduszka uslyszy raz bicie

Ma wiladz¢ nad nami...*

Te wladze zdobywa mlody juhas. Da-
nek, i zostaje paziem krolewny Blekitnej.

W akeji biorg udzial nas.gpujace oso-
by: Blekitna nimfa zrodetka, Glaz, Dab,
Krosnalki, Chochliki, Strzygi, Wiatr hal-
ny, Danek, Kasia,

~POKUSA“.
Zbiér nowel utalentowanego nowelisty
p. Piotra Choynowskiego p. t ,Pokusa“

. ukazal si¢ w drugiem wydaniu. Swiadeczy

too poczytnosciautoranoweli pt. ,Pan Brat-
kowski“. Nalezyztego powodu wyrazi¢ za-
dowolenie, gdyz nowele p. Choynowskiego
posiadaja wysoka klase pisarskg. Nie po-
luje ich autor na zadne tanie efekty. Me-
ska, pigkna struktura tych jego opowiesei
mowi o niezawodnosci obserwacji, senty-
mencie serca i pietyzmle dla stowa pol-
skiego. Na czolo zbiorku wysuwa si¢ no-
wela o panu Bratkowskim. Postaé¢ taka
moégt tylko poczaé w wizji artystycznej
pisarz rasowy. Bo i ktéz to byl ten pan
Bratkowski? Choynowski powie o nim
z rozrzewnieniem:

»Tak zginal p. Bratkowski-Jelitezyk,
nadlesny, wachmistrz drugiego szwadronu
pierwszego putku ulanéw. Przez zolnierza
poczgty, przez zolnierza zrodzony, cale
zycie na urlopie spedzil, stare dopiero
serce polska bronig cieszac®.

~ W slowach tych kazdy Polak odnaj-
dzie nierdzewiejacy nigdy sentyment. Dla
sentymentu wige tego warto, by i drugie
wydanie ,Pokusy“ rozeszlo sig jaknaj-
predzej.




Warszawskie Laboratorjum Kosmetyczne

W. NOWACKI i S-ka Stuzewska 2
poleea swego wyrobu KREM

METAMORFOZA

usuwa radykalnie piegi, z6lte plamy i pryszecze

BOROBENZOESID

udelikatnia cereg i nieodzowny po goleniu.

Cena niniejszego numeru Mk. 200,
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Pod kierownictwem naczelnem Stefana Krzywoszewskiego.

SHAUMILITAS*.

Wrazenia z odwiedzin Jego Krélewskiej Mosci Wiktora Emanuela Ill-ego .

w Medjolanie.

DryA... dryh... dryni... — terkocze
dzwonek telefonu.

— Kto méwi?

— To ja. Twéj maz!

— Dobrze. Czego chcesz?

— Dostali§my zaproszenie od

ksiagzat Borromeo na przyjecie wie-

czorne, na cze$é kréla. Masz toa-
lete?
— Mam.
— BadZ gotowa na 8-3 i pél.
— Dobrze!

...Cale miasto, wyzlocone promie-
niami slofica, rozkwita seledynowa
zielenia mtodziuchnych listkéw, pa-
stelowemi tonami nie$§mialych wio-
sennych prymulek i tryumfalna bar-
wa narodowych koloréw!

— Krél jedziel—szeleszcza roz-
winiete na wietrze chorggwie zielono-
bialo-czerwone...

— Krél jedzie! —dyszy woni kwia-
téw, sypigcych sie¢ pod kopyta koni
i kola automobiléw...

— Krél jedziel—wolaja rozchy-
lone purpurowe wargi tluméw, prze-
walajacych si¢ ulicami...

Wielkie przygotowania, wielki en-
tuzjezm i wielkie ostroznosci. Zna-
komity nasz prefekt, senator Lusig-
noli i zasluzony dyrektor porzadku
publicznego, przepocili z pewnodcia
niejeden tuzin koszul z przyleglo-
$ciami, medytujac, kombinujgc, prze-
widujgc ochrong jego krélewskiej
moéci! Ludnoéé calej prowincji i sto-
licy Lombardji drzy pragnieniem po-
witania pierwszego obywatela swego
kraju, oddania czci pierwszemu zol-
nierzowi swej armiji!

Wszedzie, gdzie zapowiedziany
jest przejazd lub obecnosé: czy to
na placu katedry, czy na polu” wy-

(Korespondencja wtasna).

Scigowem, w szpitalu, teatrze, w par-
ku, lub fabryce — wybuchaja z sila
i z hukiem, jak ongi$§ pociski smut-
nej pamieci ,Berty®, okrzyki: Niech
zyje krél!

Wrzawa niemilkngacych godzina-
mi oklaskéw, szum przy$pieszonych
oddechéw, tetno gwaltownie bijg-
cych serc, blaski zalzawionych oczu,
mdlejace echa gloséw, nabrzmialych
milosna admiracja...

Przepychaja sie ludziska, jak°
moga. Staraja sie¢ uchwycié choé
jeden ruch jego kré6lewskiej reki,
choé jedno spojrzenie krélewskich
oczu. A oczy te widzg wszystkich
i dloni oddaje uklon kazdemu, a ucho
rozr6znia wolanie najciefszego dzie-
cinnego glosiku.

— Dio mio! Jakaz ta pani ma
wielka koafiure. Nic nie widaé przez
nig. -

— Po co tyle zolnierzy! Sami
czuwaé bedziemy nad naszym Vit-
torio—odzywajg si¢ glosy przy prze-
jezdzie ulicami krélewskiego or-
szaku.

— Niech si¢ pan tak nie pchal
Jest miejsce dla wszystkich.

— Ja tez chce zobaczyd.

—- Ludzie, co robicie... nie dep-
tajcie po nogach...

— To niech sie pani cofnie. -

— A jekze... na mur wlizg!

Nagle fala ludzka wzbiera gwal-
townie. Na jakim$§ placyku kordony
wojskowe nie moga wytrzymaé na-
poru... pryskajg... Tlum w mgnieniu
oka zalewa wolne miejsce, zosta- -
wione dla przejazdu automobiléw;
pojazd krélewski otoczony ze wszech
stron; setki bialych chustek, jak
skrzydla gole¢bi, trzepoca w powie-



WYTWORNE cukry, czekolady
i marcepany.
SKLEP Czysta. Gmach Hotelu
Europejskiego tel. 402-50,

Produkcja wlasna.

trzu; jasne gléwki dzieci, niesionych
na ramionach ojcéw, wykwitaja nad
lawg gléw ciemnych i siwych; twa-
rze rozpromienione zagladaja chci-
wemi oczyma w glab karocy; rece
czerwone kobiet z ludu, rece zgru-
biale robotnikéw dotykaja drzwiczek
powozu; okrzyki entuzjazmu zlewaja
si¢ w jaki§ radoécia nabrzmialy ryk
oceanu: Evviva il Re! Evviva il nostro
Vittorio Emanuele!

Krél u$émiechniety salutuje tlum...
Prefekt, trupio-blady, wydaje ja-
kie§ rozkazy strzepom rozprészo-
nych gwardji, gotéw w kazdej chwili
osloni¢ wlasnem cialem dostojng
osobe...

Nie potrzeba! Szalona a zarazem
grozna chwila minela! Pochéd for-
muje si¢ nanowo i sunie w porzad-
ku wystrojonemi ulicami; pozostale
na drodze grupki ludu komentuja
zajscie:

— Dobrze sie stalo! Na placu
z balkonu ledwie widaé... Zajrzalam
mu w oczy... jasne, jak niebo. —
Smial sie do mnie.—Nie, do mniel—
protestuje smagla dziewczyna o bia-
tych zebach.

— Przyszed! do naszych oko-
péw na Carso — opowiada mlody
wieéniak. — Cieplo tam bylo, ginal,
kto chciall — Mé6j chlopak jedyny
nie chcial, a zgingl.. — Szloch na-
gly, rwacy serca pazurem bélu.:

— Bravo Re! Gdzie przyszed!,
tam stal. Choé kulki lataly, za ple-
cy zolnierzy sie nie kryl. — A dzi$
matki i wdowy po poleglych hono-
ruje najbardziej.— Palace i zamki
rozdal, dobry krél.

— A ranni! widzieliscie? Z kaz-
dym rozmawial w szpitalu!

— Cicho... Idzie Czerwony Krzyz,
a za nim—inwalidzi. Jak dobrze
wygladaja, ttusci i czerwoni na twa-
rzy...—Wlaénie! tylko nogami zaden
ruszyé nie moze—paralityki.

Grube lzy plyng po spoconych
twarzach. Glowy odkrywaja si¢ w mil-
czeniu. Wozy automobilowe, ustro-
jone w girlandy lauru i tréjkolorowe
wstegi, tocza sie, dudnigc glucho
po bruku. Inwalidzi siedza w nich
nieruchomo, zwracajac jeno wolnym
ruchem glowy na prawo i lewo.

Rzadko ktéremu us$miech zablaka
siec na wargi; z glebokich oczodo-
l6w ogarniaja smutnem i zrezygno-
wanem spojrzeniem fale gléw od-
krytych i brylanty lez, padajacych
w proch, przed ich niedola. Nic ich
juz z zyciem nie wiaze, précz Cier-
pienia i Chwaly. Bélem dysza spie-
czone usta, Slawa promienieja zgo-~
ragczkowane oczy. A Jud milczacem
wspélczuciem cze$é im oddaje!
Stoje pod drzewami parku, ob-
serwujgc wysoce patryotyczny na-
str6j, a wspomnienia, jak natretne

Winieta na zaproszeniu kréla wtoskiego na

: raut w Med]Jolanie.
muchy, osiadaja mézg. Wszystko
zrozumieé, znaczy wszystko wyba-
czyé! Czesto wiele jest wybaczo-
nem w imie sléw Chrystusa: ,Prze-
bacz im, Ojcze, bo nie wiedza, co
czynig“.

Ale zapomnieé nie mozna nic.

To tez pamietam:

W tej chwili ogélnego, szlachet-
nego entuzjazmu jasniej, niz kiedy-
kolwiek, uzmystawiam sobie to, co
dzialo si¢ tutaj dwa lata temu.

Krél wieski w towarzystwie wodza fasci-
stéw, gtosnego dziafacza Mussoliniego.

2

To samoz li to miasto? Tenze
sam to lud? Widze cie, tlumie roz-
wscieczony, przyprowadzony do des~
peracji cichg robota agitatoréw, kté-
rych sléwka judzace wslizguja sie
w ciebie, jak czarne zmijki, bryzga-
jace cuchnaca piang na wszystko,
co nie jest toba, to znaczy: maso-
wa glupota stada o gestym pod-
kladzie zawisci i zlej woli. Sléwka
te, tolerowane z poczatku przez
wrodzone lenistwo mieszczafistwa
i pragnienie spokojnego zywota za
wszelka cene, inteligencji, — nabie-
raja odwagi i sily, ryczac swéj dja-
belski katechizm na kazdym placu
lub latarni. Zmijki zamieniaja sie
w hydre stugtlowa i sturamienna...
Smutna i niegodna propaganda za-
Slepionych lub falszywych aposto-
t6w, spekulujagcych na najnizszych
uczuciach tlumu, na nieuniknionych
jego nedzach, na zwierzecych in-
stynktach, drzemiacych na dnie kaz-
dej istoty Iudzkiej— wydaje swoje
zatrute owoce: pedza hordy rozpa-
sane zbiréw, zlodziei, suteneréw
przez pigkne, bogate miasto, dajace
pracg i byt setkom tysiecy robotni-
kéw, gna je zadza zniszczenia.

Bandy uzbrojone organizuja na-
pady na pociagi, banki i mieszka-
nia prywatne; urzadzaja strejki rolne
i systematyczne wyniszczanie inwen-
tarza. Strzelaja do automobiléw na
drogach i poluja na ludzi w mie-
$cie.

Nikt nie jest pewny ani mienia,
ani jutra swego.

Oficerom zdziera si¢ pod Ga-
lerja dekoracje z piersi; inwalidéw
wojennych wyrzuca si¢ z wézkéw
na bruk, bije po twarzy i kopie ob-
casami.

Wschodnia zaraza rozszerza sie,
jak trad.

Zdaje si¢ nam, ze juz toniemy
w bagnie, rojacem sie¢ od ropuch
i o$miornic... ze juz zalewa nam
ono usta swa lepka, cuchnaca zgni-
lizng; ze tysiacem macek chwyta
nasze serca i dusi je. Gniew jakie-
go$é zlego boga rozszalel sie nad
piekng wloska ziemia... Strach pad}
na ludzi stabszego serca. Wszystko
zdawalo si¢ straconem. Nie wazy-
wano nawet pomocy, bo nie wie-
dziano, gdzie jej szukaé!

Rzad stal z opuszczonemi reka-
mi, bezsilny, lub moze tylko takie
robil wrazenie na pozér...

Czesciowo myélano o zabezpie-
czeniu wlasnego mienia, lokujac —
o ile s'¢ dalo—kapitaly poza grani-
cami kraju. Cze§ciowo przygotowy-
wano ucieczki. Czesciowo hartowa-
no ducha decyzja pozostania na sta-
nowisku do ostatniego tchu—i cze-
kano na cud...



1 cud przyszedl!

Uspiony materjalizmem i prag-
nieniem uzycia za wszelka cene,
oslabiony rozluznieniem obyczajéw
i upadkiem wiary, Geniusz rasy la-
cifiskiej obudzil sie w narodzie!
Stezal w sobie, przeméwil w piesni
»Hymnem mlodosci®, ustami swych
Ofiarnikéw porwal Ich do Czynu.
Zwyciezyll..

*
*

Waskiemi uliczkami starego Me-
djolanu sung wolno automobile
w stron¢ ksigzecego palacu, na kaz-
dym rogu zatrzymywane przez agen-
téw policji, sprawdzajacych imienne
zaproszenia goSci, numery maszyn
i bilety szofer6w. Ubogie sklepiki,
ustrojone wstazkami, male okienka,
oSwietlone $wiecami w butelkach.
Widaé, ze kazdy przyodzial sie w co
mial najlepszego, aby ze swej stro-
ny przyczynié sie choé tr6jkolorowa
kokardg do ogélnego $wigta. Wzru-
szajagca jest ta pamigé maluczkich
i pokornych.

Wjezdzamy wreszcie na plac Bor-
romeusz6w, jarzacy si¢ od Swiatel,
festonami lampek znaczgcy kontury
swych starych domostw, palacu i ko-
§ciola. W gérze, na gladkiej, szarej
jego fasadzie, migoca w $wietle
zlote, gotyckie litery jedynego wy-
razu: ,HUMILITAS!”.

Ta wyzlocona ,pokora“, ktéra,
jako dewize, zostawil w spusciznie
znakomitej swej rodzinie Swiety
Karol Borromeusz, zastanawia...

Pod - lukami starych gotyckich
spieé, waskiem podwérzem, nad
ktérem rozwinieto velarium, prze-
chodzimy do drugiej arkady, skad
juz purpura wyslane schody prowa-
dza do apartamentéw pierwszego
pietra. W bramie wej$ciowej, w po-
dwérzu, oswietlonem pochodniami,
na zalamaniach schodéw, rozsta-
wieni ludzie dworscy w przepysz-
nych barwach. Przygladam si¢ im
z uwagy; zasluguja na nig: oto
wszystkie te liberje sprowadzono
z muzeum ksigzecego z Isola Bella.
Sa to rzadkie dzi§ w swem dosko-
nalem przechowaniu okazy kostju-
méw z XVI wieku!

W pierwszej sali, na gérze, wita
dostojnikéw ksigze Giberto. W dru-
giej przyjmuje gosci ksigzna Ros-
sanna, Postawa ksieznej wyniosla
nad miare, twarz blada i skupiona,
oczy ciemne i chlodne. Wyraz uprzej-
mos$ci—bez u§miechu, gest wolny—
bez ondulacji. Rozum i wola zna-
czy to oblicze; doskonala forma
i powaga skladaja linje postaci.

Ogladam sie ciekawie w kolo,
czy na $cianie nie znajde znéw go-
tyckiego slowa dewizy? Piekne zlo-
toglowia wyscielaja mury. Widocz-

Z pobytu kréla wloskiego w Medjolanie.

A\

Przy]azd kréla Wiktora Eménuela do Med]olanu.

nie wiotka spopielala postac ,po-
kory“ skryla sie¢ w katku potulnie...

Znam dwie kategorje wielkich
dam: przed jednemi pochylajg sie
czola, ku drugim rozchylaja sie serca
u$miechem.

Ksiezna Rossanna nalezy do pier-
wszej kategorji.

Szeregiem przepysznych komnat
przechodzimy do sali, gdzie ma sig
sformowaé ,cercle”, i stajemy w tlu-~
mie, oczekujacym niecierpliwie przy-
jazdu kréla.

Céz to za tlum wspanialy!

Oczy moje zdziwione przebie-
gaja grupy dam, S$lizgaja sie¢ po
uniformach i frakach, obsypanych
dekoracjami. Jest to niezaprzecze-
nie najwykwintniejsze zgromadzenie
os6b, jakie w zyciu widzialam!

Kobiety waskie i dlugie, o giet-
kich ramionach, cienkich palcach
i polerowanych paznokciach, o ce-
rze r6z herbacianych, wlosach bia-
tych i kruczych, na ktérych Iénia
przebogate djademy; oczach glebo-
ko-matowych, lub iskrzacych sie
promieniami djamentéw. Otulone
w miekkie materje, zrosle z ich
cialem i ruchami, wloka za sobg wo-
nie najdoskonalszych perfum. Z pier-
si. splywaja kaskady drogich kamie-
ni, u szyi wisza sautoiry bezcennych
familijnych perel. Klejnoty jednej
z dam oceniano na sali na 14 mi-
ljonéw liréw. (Jest to, zdaje mi sie,
szczeg6l do zanotowania).

Jadwiga Toeplitz-Mrozowska.

(D. N)

Stary patac ksigzagt Borromeo w Medjolanie.



Wiosna na Piriszczyinie.

2) (Z wrazen mysliwskich).

Znéw wieczér przy ognisku, przy-
ciszone rozmowy, rézowe nadzieje,
nocleg pod gwiazdzistem niebem.
Ranek zapowiada sie 'cieplejszy.
Tym razem ide sam 2z les$nikiem,
ktéry prowadzi mie na upatrzonego.
| teren wygodniejszy, nie tak blot-
nisty. Jeszcze zupelnie ciemno, gdy
Iwan nieruchomieje jak posag. Dlu-
ga chwila wyczekiwania...

— Jest!
Chwyta mie za reke, podskakuje
trzy kroki i staje bez ruchu.

Czynie to samo, choé nic nie sly-
szg. Znéw pare krokéw — i staje-
my. G(dyby nas jaki§ profan sto-
teczny obaczyl, podskakujgcych i na-
gle kamieniejacych w bezruchu,
wziglby nas niechybnie za war-
jatéw.

Lecz i ja wreszcie slysze ,pieén“
gluszca. Tylko bogata fantazja mys-
liwska mogla pie$nia mianowaé te
suche i urywane dZwigki. Pies$n
sklada sie¢ z dwéch czeéci: pierwsza
t. zw. klepanie, przypomina stuk
deseczki drewnianej; w drugiej, ktérg
zowig szlifowaniem, gluszec jakby
posylal niezdarne pocalunki upra-
gnionej kochance. Sprosta méwiac,
ten piekny ptak najprzéd klepie,
a potem cmoka. Kazdy ma swéj
system.

Coraz blizej gra gluszec. Widze,
jak Iwan $widruje wszystkie sosny
niespokojnym wzrokiem, usilujac
wypatrzeé ptaka. Nic z tego. Mrok
jeszcze zbyt gesty, kontury zlewaja
sig. Nagle pieéfi si¢ urywa. Stoimy

par¢ minut, jak Zona Lotha po nie-
bacznym odruchu ciekawosci. Ta-
muje oddech w piersiach. Gluszec,
gdy przestaje tokowaé, jest naj-
ostrozniejszym i najprzebieglejszym
ptakiem...

Niespodzianie rozlega sie przed
nami, o jakie$§ pieédziesiat krokéw,
lopot skrzydel tak potezny, jak gdy-
by walily si¢ sosny. Na ciemnem
tle drzew zamajaczyl cien fanta-

stycznie olbrzymiego ptaka. Skla-
dam sie blyskawicznie. Ciemno,
strzal daleki, niepewny... Zbarczyé

kréla kniei? To bylaby zbrodnie.
Refleksje trwaja sekunde. Gluszec
znika wéréd galezi bez strzalu...

Moi towarzysze byli szcze$liwsi.
Ich gluszce mialy lepszy charakter,
$piewaly wytrwalej i mozna bylo ich
wypatrzeé. '

Iwan na powrotnej drodze do
ogniska filozofuje w swym bialoru-
sko-polskim miczmaszu:

— Qluchar’, pane, ladna ptaszka!
No trudno jeju dostaé! ‘

*
* *

Prosto z tokéw ruszamy bryczka
do Porochoriska. Po dwéch nocach,
spedzonych w kniei, droga wydaje
si¢ jeszcze bardziej ucigzliwa. Tylko
nasza towarzyszka jest wypoczeta,
r6zowa, a wyboje i klawisze grobli
poleskiej znosi tak, jak gdyby jechala
powozem na gumach przez lasek
Buloriski.

Nie pozwala tez nam zatrzymy-
wac si¢ w Porochonisku. Z bryczki
przesiadamy si¢ odrazu na l6dki.
Przystait w ogrodzie, o pareset kro-
k6w od dworu. Zmienia sie deko-
racja, zmieniaja si¢ statysci. Teraz
kazdy my$liwy dostaje na swe uslugi
rybaka, ktéry kieruje lodzig i polo-
waniem. §

Krétkim kanalem wyplywamy na
leniwe nurty Bobrowika, ktéry roz-
lewa szeroko swe wody na okolicz-
ne laki i rozlogi. Przed nami nie-
skoriczona plaszczyzna; z poza szkla-
cych sie sino-blekitnawym blaskiem
wéd wychylaja si¢ w dali geste
kepy 16z, czgsto obramowane ocze-
retami; tu i owdzie wynurzaja sie
trawy lub z6lca kaczenice.

Kilku poleszukéw kosi z lédek
wodorosty. Sluzg one jako pasza

~ Hr. Maurycy Potocki z ,krikuchami®,



dla koni. Tak si¢ odbywa w tym
dziwnym kraju ,robota w polu®.
Na tle srebrno-popielatych oblokéw,
ktSre cigzkiemi zwalami opuszczaja
si¢ w dali ku wodom, te wyprosto-
wane, siwe postacie z kosami w dlo-
niach stanowia obraz niezwykly
w_swej prostocie i melancholji. Nie-
zmierzong cisze przerywa tylko za-
Yosna skarga czajek, krazacych w po-
wietrzu i kwakania podrywajacych
si¢ na znaczng odleglo$é kaczek.

Podnosi ich sie coraz wiecej.
Z poczatku przewazajga ceranki, po-
tem coraz geSciej — krzy-
z6wki. Ale przytem zdarzaja

i rybacy. W tym cigglym ruchu
i gwarze spedzamy dzien i noc,
jemy, porzadkujemy toalet¢, wymie-
niamy zwierzenia my$liwskie, §pimy...

*
* *

Blade slofice zaczyna chyli¢ sig
wniz, z malej przystani odrywaja
si¢ waskie l6deczki, sung w réznych
kierunkach po jeziorze, gina w ga-
szczach loZ i oczeretéw. M6j kajak
posuwa sie cicho,czasemtylko pluénie
lekko woda podwiostem. Plyniemy kil-
ka wiorst. Na Zachodzie niebo zapala

Lecz oto z kepy naprzeciwko, z szu-
mem i pompa szoruje po wodzie

drugi. Wypia! dumnie szmaragdowa
szyje, skrzydla polyskuja ciemnym
szafirem, sunie z animuszem $wiet-~
nym i wspanialym na drzaca sie sa-
mice. Nagle =zatrzymal sie, jak
gdyby przeczul niebezpieczeristwo.
Poderwal sie ciezko, wzniésl sie
w gére, zrobil kilka k6l i nagle
spuszcza sie lekkim lotem ku za-
lotnicy, ktéra zamilkla w wyczeku-
jacem pozadaniu. Zlozylem sie.
Huknal strzal. Kaczor zwing! sie
i spada niecomal na zdraj-
czynie. (dziez jego Swiet-

sie r6zne inne specymeny,
niezwykle upierzone. Rwa sie
jednak tak daleko, ze trud-
no mysleé¢ o strzale.

Wijezdzamy wreszcie w
Yozy. Kwakanie i ciezki lo-
pot skrzydel staja sie coraz
cz¢stsze. Juz z kazdej t6dki
zaczynaja grzaé dubeltéwki,
czasem widaé, jak trafiona
kaczka zwija sie w powie-
trzu i duzym lukiem spada
na leb w wode. Wszystko
to jednak strzaly dalekie i ra-
czej przypadkowe...

Po czterech godzinach,
ciasnemi przesmy kamiwséréd
16z, wyplywamy wreszcie na
jezioro Holcze. Przed nami,
o dziwo, w tej pustce! ma-
ty domek drewniany. Slychaé
glosy ludzkie, na niebie
wznosi si¢ ciemny dym.

Wyskakujemy na ten lad.
Ach, lad! Cata wysepka ma jakie$ dzie-
sig¢ metréw dlugosSci, moze S5 sze-
roko$ci. Szczyt géry Ararat podczas
potopul Na tej przestrzeni wznosi
si¢ kurefi, niczem chata baby Jagi.
W szalasie, posrodku, z cegiel umoc-
nione ognisko, — dokola szparami
Swiecacych §cian prycza, skapo sia-
nem wyslana. W dachu, nad ogni-
skiem, ogromny otwér, przez ktéry
dym wychodzi. Zostaje go jednak
w kureniu do§é na naszych oczu
utrapienie. Przy otworze na dachu
zdziczaly czarny kot, o nieprawdo-
podobnie poszarpanych kudlach,
grzeje sie¢ w dymie. Pyszny ,wilk“
hr. Potockiego wpatruje sie wen
uporczywie, skomlac od czasu do
czasu z wewngtrznych pozadan.
Kaczki—krikuchy, ktére maja nam
wabié dzikie kaczory, kwacza wrza-
skliwie. ‘Wyzlica p. Lasockiego ujaw-
nia coraz wyrazniejszy niepokdj
przedporodowych wrazen. Wéréd
porozstawianych neseseréw i tobol-
kaV[’. posréd arsenalu najré6znorod-
niejszych broni, kreca sie nieustan-
nie myéliwi plci obojga, sluzba

Nasz tup mysliwski.

si¢ rumieficami. Gleboke Jcisze prze-
rywa daleki i swarliwy lament zé6ra-
wi, jeszcze dalej tokuje uporczywie
na bagnach cietrzew. Kaczki wciaz
zrywajg si¢ z halasem i kwakaniem,
ale na znaczng odleglo$é. Méj ry-
bak wybiera wreszcie teren. Z zam-
knietego koszyka dobywa kaczke
krikuche, wbija palik w plytkiem
miejscu, i wrzuca przywigzana za
noge na dlugim sznurku do palika
krikuche do wody. Poczem 6dz
nasza wrzyna si¢ gleboko w lozine,
o trzydzieSci krokéw od palika.
Krikucha glosnem kwakaniem
wyraza swa rado$¢. Roztwiera
skrzydla, zanurza si¢ w wodzie, pro-
buje daremnie poplynaé dalej... Ry-
chlo godzi si¢ z losem i nagle ogar-
nia ja szal. Poczyna wrzeszczeé

przerazliwie, w kwakaniu jef brzmia

jakie§ dZzwigki rozpaczliwej, brutal-
nej, niezaspokojonej zmyslowoéci.
Jeszcze chwil pare, a w okolicznych
lozach i oczeretach dajg sie rozréz-
niaé jakie§ ledwodoslyszalne szele-
sty, niepokoje. O dwieécie krokéw
gérgq przelecial kaczor—i nie wrécil.

5

no$é i pompal Lezy na wo-
dzie, bialym brzuchem do
goéry, drgajac z6ltemi lapa-
‘mi. Krikucha odwraca sie
odeA z pogarda, odplywa
jak najdalej, z nietajonym
wstretem. Dokola znéw ci-
sza, jakby zgrozg po doko
nanem morderstwie tchnaca.

Mija kilka minut, zycie
poszlo dalej, juz zapomnia-
no o katastrofie. Znéw odzy-
wa si¢ lament z6rawi, i cie~
trzew daleki swéj belkot za-
czyna. Krikucha drze si¢ pi-
janym, zmyslowym wrza-
skiem. Dwa kaczory poja-
wiaja sie na szarzejacem tle
nieba, zblizajag sie, znéw
strzaly, znéw ciezkie ptaki
spadajgbezwladnienawode...

*
* *

Juz zupelnie ciemno, gdy
zebrawszy lup, kierujemy sig
kuostrogowi. Cht6d wieczornydojmu-
je. Zsunglem si¢ z laweczki, otulilem
w peleryne i leze w dziobie 16d-
ki, wpatrzony w gwiazdy. Teraz
glebokiej ciszy zaden dZwiek nie
ploszy. Nawet zaby umilkly. Plynie-
my godzing, dluzej, tylko wiosto
czasem plusnie zlekka...

— Daleko jeszcze? — Rybak za-
czyna w bialoruskiem narzeczu tlo-
maczyé, ze nowe korytarze w lozi-
nach wycieto i wskutek tego zmy-
lit droge. Teraz juz calkiem pola-
paé sie nie moze, w ktérg strone
plyniemy. :
- — Dajcie ,barin“ fuzje! — Po-
daje mu dubeltéwke, on wsparl sig
na wioéle, przytkna! lufe do usti po
rozleglych, nieskoficzonych wodach
i lozinach poszedl glos zalosny, je-
kliwy. Odjal usta, nabral oddechu,
i znéw zatrgbil. Czekamy w mil-
czeniu. Pare dlugich chwil mija,
az w dali, na prawo, odzywa sie
takie same trabienie.

— Wot i onil — stwierdza spo-
kojnie méj towarzysz.



Zwraca mi broA, chwyta szparko
za wioslo, 16dka mknie szybko. Tra-
bienie z ostroga nie ustaje. To Ka-
mil Machiewicz dmie w lufe cala
moca swych pluc. Juz nawet roz-
poznaje kunsztowne fiorituri, ktérem
urozmaica swoje sygnaly ten utalen-
towany wojski nowoczesny. Po kwa-
dransie, hen, za Yozami, postrzega-
my delikatny odblask ognia. Wresz-
cie wydostajemy si¢ na Holcze.
Drewniane $ciany kurenia wydaja sie
gestym abazurem, poprzez ktéry
przeziera czerwone $wiatlo. Na przy-
stani plona luczywa, zapalone na
naszg intencje.. W jaskrawym,
ogniu widaé czarne ‘sylwety wycze-
kujacych postaci. )
ckrzyki z lodzi, odpowiedzial glo§-
niejszy chér z przed kurenia. Sunie-
my ku czarodziejskiej w mroku noc-
nym wysepce, za chwile 16dka wbija
sie dziobem w piasek...—Krélestwo
za kieliszek wédkil.. Sliczne panie

stawiajg cala butelke... Jaka$ ryba,

Huknely rafigane. ciska sie na patelni...

éwleiu.tko‘ wycidgnigta z jeziora,

pieknel..
* *
S
Juz pora wracaé. - Kazdy mysli-
wy - oddzielnie i ukradkiem przesu-
wa si¢ swa 16dka wéréd loz; tu

Zycie jest -

i owdzie hukaja strzaly do przelot-
nych kaczek. Zegnajcie melancho-
lijne pustkowia wodne! Cisze wa-
sza zn6éw przerywaé bedzie tylko
wolanie ptactwa i gwar zab.

Opodal dworu porohofiskiego na
dlugich zerdziach rozwieszono caly
nasz fup: krélem polowania jest
Maurycy hr. Potocki, ktéry dotarl
az do Prypeci, w lédce noc spe-
dzal, lecz za to nagrodzony zostal
i iloscig, i nieslychang rozmaitoscia
kaczych okazéw. Upierzenie niekté-
rych jest wprost arcydzielem rysun-
ku i barwy.

Pod wiecz6r jeszcze jeden ciag
stonek — i noca ruszamy na stacje.
Skoriczyl si¢ wiosenny rapsod my-
Sliwski na Pinszczyznie.

Stefan Krzywoszewski.

Poéwigcenie sztandaru |-go putku saperéw w Warszawie d. 7 maja 1922 r.

Defilada przed Naczelnikiem Pafnstwa na Placu Saskim.

6

Aj. Fot. Marjan Fuks.



Przyjazd Wiadystawa Mickiewicza do Warszawy, dn. 7 maja 1922 roku.

Ztozenie wienica przed pom. Ad. Mickiewicza przez Seminarjum Polonistyczne. Z lewe] strony stoi Wtadystaw Mickiewicz,
ktéremu rzgd polski wrgqczyt za Jego bytnosci w Warszawie order .Polonia Restituta”.

Aj. Fot. Marjan Fuks.



Obchéd uroczystosci ,Trzeciego Maja® w Poznaniu.

_i*Uroczysta chwila obchodu przed pomnikien Mickiewicza. Wéréd obscnych zwracst uwageg syn wieszcza, Wtadystaw Mickiewicz,
ktéry wzigt udziat w swigcie narodowem. Fot. Z. Szymkowlak sznaﬁ.

Pochéd 3-go Maja w'Horochowie na Wolyniu.

Uroczystoéé rozpoczeta sig solennem nabozefistwem, ktére odprawit ks. proboszcz Milewski. P6Znie] uformowano pochéd, w kté-
rym wzigly udziat wszystkie miejscowe organizacje polskie. Zydzi i ukraificy réwniez zgodnie kroezyli w pochodzie. Na pamigtke
konstytuc]i 3 maja w Horochowie ufundowano krzyz w mielscowym parku.




Teatr Wielki. ,Hagith“ opera Szymanowskiego.

Od lewej: Gruszczynski, Mosoczy, Dygas, Mokrzycka i Narozny.

Manith” Szymanowskiego
W Teatrze Wielkim.

Karol Szymanowski nalezy do
tych artystéw polskich, ktérych kry-

tyka nasza ,dostrzegla® bardzo
Wwczednie, spoleczeristwo w miare
moznoéci otoczylo jaknajgorgtsza

opieka, a nasi nieliczni melomani

popierali w swoim czasie jaknaj-’

gorliwiej. Artyscie temu, obdarzo-
nemu’ istotnym talentem i rzetelna,
rzadka w polskim $wiecie muzycz-
nym ,odwaga nowosci”, zahartowa-
nemu we wszystkich wsp6iczesnych
kierunkach muzyki §wiatowej, posta-
wiono, nieomal, Ze na wstegpie jego
ukazania sig, mety bardzo trudne
i nad wszelki wyraz obowigzujace.
Chciano bowiem z Szymanow-
skiego uczynié polskiego Szopena.
by, jak swego czasu nad Schu-
manna, Liszta, Mendelssohna, Ber-
lioza, blyszczal genjusz Fryderyka,
by tak samo wspélczesnie wéréd
St}'ﬂUSSﬂ. Regera, Mahlera, Debus-
sy ego, Dukas’a, Ravel’'a najpigkniej
objawial si¢ nasz Szymanowski.

Nacisk ten nie mial na szcze-
Scie przewazajgcego wplywu na szla-
chetng muze¢ Szymanowskiego. W
pewnej atoli mierze przyczynil sie
moze do tego, ze Szymanowskiemu
trudniej moze niz innemu arty$cie
bylo doj$¢ do znalezienia samego
siebie w swej sztuce.

Twérea ,,Hagith K. Szymanowski,

Fot. J. Malarski.

Zadanie to stalo sie tem mozol-
niejsze, ze Szymanowski, nie ma-
jac obok siebie wytezonej pracy
calego narodowo-muzycznego $ro-
dowiska (zalegamy bowiem w Polsce
z muzyka bardzo znacznie), stoi od-
dawna, jako Polak prawie sam wo-
bec szybko idacej naprzéd kultury
muzycznej Zachodu.

Jest zwolennikiem nowosci, jest
zwolennikiem nerwowej, czarujacej
komplikacji muzycznego tworzywa
wspéliczesnego. Ulega temu tworzy-
wu chwilowo (muzyka do pantominy
w Molierowskim ,Mieszczaninie®),
niecierpliwi si¢ w jego bogatych for-
mulach (Sonata na skrzypce i forte-
pian), zamierza na wielka skale i nie
koriczy (Symfonje). Stowem, olénio-
ny mnogoscia wynalazkéw, ktérych
istot¢ w lot pojmuje, — wciela je
fatwo w tok swego natchnienia —
i oto nadmiernie ozdabia swe na-
tchnienie, nie mogac dosluchaé sie
jego istoty, nie mogac wydobyé
z niego wlasnej, swoistej linji...

Za$ linja ta decyduje dopiero
nieodwolalnie o obliczu twércy.

Okres powyzszy, jak mozna wno-
si¢ z ostatnich kompozycji Szyma-



nowskiego (,Hagith“ datuje chyba
z przed dobrych kilku lat) ma sie
ku koricowi. Artysta znajduje sig
juz blisko tej wladnie, tak przez
kazdego z twércéw utesknionej linji
konstruktywnej, wiagzacej si¢ z naj-
trudniejszg do wydobycia wewnetrz-
na prostota watku. ‘
Zadatki owej prostoty znajduje-
my juz w ,Hagith®. Napelniaja one
kazdego polskiego muzyka szczera
radodcia. Chér w akcie I tej opery,
zbudowany jasno, dZwieczny, osta-
tnia cze$é duetu Mlodego Kréla

i Hagith (akt I), pelna szerokiego-

rozmachu, plynaca na wezbranej po-
lifonji orkiestralnej z wewnetrznym
koniecznym rozpedem, — uwertura
do aktu ll-go, introdukcja drama-
tyczna do $mierci Starego Kréla,
modlitwa Hagith (akt II) — to mo-
menty szczerego natchnienia, w kt6-
rych Szymanowski, wyzwolony z ,,po-
kus® i ,probleméw®, slyszy nagle
samego siebie. Muzyka jego jest
wtedy madra a zarazem naiwna,
technicznie zwarta a zarazem prosta,
stfowem jest wtedy twércza.

Nie mozna tego powiedzieé o ca-
toéci dziela. O ile w zacytowanych
ustgpach mamy do czynienia z na-~
tchnieniem, o tyle w calej ,Hagith®
obcuiemy juz tylko z poszukiwanym
przez artyste nastrojem, pozostaja-
cym w zalezno$ci mniej lub wiecej
lacznej od treéci libretta.

Libretto to za$§ nie tylko nie
wspomaga muzyka, lecz przeciwnie
krepuje go, narzuca polskiemu kom-
pozytorowi ciezki racjonalizm nie-
mieckiego djalogu, odsuwa momenty
zywej akcji za sceng (rado$é ludu
z nowego Kréla, nawré6cenie sie do
starego monarchy, kamienowanie
Hagith) i doprowadza do dlugotrwa-
tych dysput.

Muzyk, rad nie rad, musi te ma-
jestatyczne kilé6tnie stylizowaé. Nie
mogac g'éwnego cigzaru muzyczne-
go umieScié w zywych postaciach,
przerzuca caly ruch kompozycji
w orkiestre. | oto staje sie, ze je-
steSmy $wviadkami wi: lkiego prze-
zywania w orkiesfrze, — ktéremu
sprostaé nie moze, lub wobec kté-
rego blednie rozmiar dzialania sce-
nicznego.

Podkredlam to nieporozumienie,
ma ono bowiem wybitny wplyw na
prace kompozytora. Jest on skre-
powany przez libretto, ktére acz-
kolwiek nastrecza caly szereg wdzig-
cznych ,latwoéci wschodnich® (roz-
powszechnionych obficie w operze
europejskiej), to jednak nie moze
rodzié umilowania tematu, nie bu-
dzi namietnoéci, czy pasji, jaka
w muzyku danej epoki wytwarzaé
musialo libretto , Halki®, ,Carmeny“
czy ,Pelleasa i Melisandy”.

O ile zatem méwimy o opero-
wej twérczoéci Szymanowskiego,
zyczyé musimy, by jako muzyk,
streszczajagcy w pewnym stopniu
nasze wspélczesne nadzieje mu-
zyczne, — spotkal si¢ z polskim
poeta wspéblczesnym. Wtedy napew-
no stanie wobec zadania o takiej
sile dramatycznych watkéw, ktéra
wyzwoli w muzyku cala pelni¢ na-
tchnienia i do granicy wlasciwej
sprowadzi ogromna juz dzi$ techni-
ke twércza Szymanowskiego.

»Hagith® wystawila cyrekcja Tea-
tru Wielkiego z pietyzmem. Orkie-
stre prowadzil p. Mlynarski. Czuwal
on bacznie nad brzmieniem zespolu,
dajac tempa zywe, jedrne, wycigga-
jac starannie z szerokich planéw
wlaSciwe linje wytyczne,

Gléwne partje opery wykonali

pp. Mokrzycka, Dygas iZGruszczyn-
ski. Zesp6l ten sprostal catkowicie
trudnemu zadaniu. Spiew Szyma-
nowskiego, wymagajacy ogromnej
sity ekspresji, przytem tak skompli-
kowany tonacyjnie, odtworzono wzo-
rowo. P. Dygas zwlaszcza w scenie
Smierci mial akcenty wielkiej szla-
chetnodci. Gruszczyfiski zachwycal

- potgzng sily uniesienia, p. Mokrzy-

cka w forsownej scenie modlitwy
nie zawiodla ani razu.

Okazuje si¢ wigc raz jeszcze,
ze mamy w naszym zespole arty-
stow, mogacych si¢ pokusié o naj-
trudniejsze zadania. Oby wykonanie
»Hagith® otworzylo nareszcie tak
u nas zaniedbany cykl oper wspél-
czesnych wlasnych i zagranicznych,
wielkiej muzyki zachodu, w ktérej
tak jesteSmy zaniedbani. Jkb.

Egzamina koficowe w szkole wojsk samochodowych.

% i‘“- !

Kierownicy szkoty, dzieki ktérym podchorgzowie uzyskali dodatnie wyniki:
x. D-ca szkoty kpt. Hryniewski, xx. Dyrektor nauk por. Szydelski. xxx. Kierownik
rob6t praktycznych ppor. Kraczkiewicz,

Poset Wojciech Korfanty w Srod:zie.

L FETOER

SJONA -
USrpow !
g

Burmistrz m. Srody ogtasza mianowanie przez radq mielskg posta Wo ciecha Kor-
fantego honorowym obywatelem tego miasta,
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.granie z cgniem*, nowa komedja Katerwy w teatrze Letnim

Pp. Gromnicka, Owertto i Lenczewski, arty$ci, grajgcy role gtéwne w tej nowej komedji autora ,Przechodnia’.

Zakl. Fot. J. Malarski.

Véra Sergine.

(s Mlody teatr francuski®).

. Zaciszna, obszerna loza w théatre
Sary Bernhardt tonie w kwiatach, Tam
wysoki krzew rézany, osypany drobnem
kwieciem, obok dwa ogromne krzewy
azalji, na podlodze, na stole, wszedzie
1stna orgia kwiatéw. Nawet wysokie lustra,
otoczone matemilampkami elektrycznemi,
maja rame z bukietéw fiolkéw parmenskich.

Jestto chwilowe krélestwo jednej

Z. najzdolniejszych i najpigkniejszych akto-
rek paryskich, pani Very Sergine, a w chwili
obecnej rzymskiej patrycjuszki Domiciji,
Zony cezara rzymskiego Domicjana w sztu-
¢e ,Les Aigles dans la Tempéte” Jules
Ois, Sztuka ta, ktéra, nawiasem mdéwiac,
Wywolala istng burze pomigdzy jej autorem
8 znanym krytykiem paryskim p. André
€aunier, zawdzigcza bardzo wiele pani
€rze Sergine, gdyz niezwykly talent
artystki, ulubienicy paryskiej publicznosci,
Przyczynil si¢ duzo do jej powodzenia.

P. Vera Sergine jest artystka orygi-
nalng i nad wyraz niezalezna. Nie znosi
stalego pobytu w zadnym teafrze, a po-
niewaz wszystkie teatry paryskie radoénie
Przyjmuja urocza artystke, wigc latwo jej
wybieraé, Paryzanie widzieli ja kolejno
W teatrach: Gymnase, Vaudeville, Odéon,
Porte: St, Martin, Sarah-Bernhardt etc. etc.

era Sergine ma ,swoja* publiczno$é,
ktéra przenosi si¢ wiernie z jednego

tzatru do i nego
aktorki. drugiego w $lady wybitnej

— sMiatam w konserwatorjum I-szq

nagrode za tragedje. To mnie zmusilo do
grania traged)i,—ktérej niecierpie,—przez
4 lata, opowiada mi artystka. Wole typy
kobiet nowoczesnych. Jest w nich wigcej
analizy, wicksze bogactwo odcieni®.

Vera Sergine stworzyla wistocie prze-
pyszne typy kobiet wspélczesnych w sztu-
kach Bernsteina, szczegélniej typ ,zlej
kobiety* w znanej sztuce tegoz autora
»Tajemnica” (Le Secret).

Véra Sergine,

1

Jej artystyczna ,tournée“ w Ameryce
Poludniowej byla prawdziwym szeregiem
tryur(;\féw. Artystka grala w Chili, Brazylji
it d.

Pani Vera Sergine przez matke swa;,
Rosjanke sfrancuzialg, ma nieco krwi
slowianiskiej w zylach. Zywo interesuje ja
teatr polski. Zarzuca mnie pytaniami,

dodajac, Ze marzy o tem, aby graé
w Warszawie. Jednak nie rozumie ani
slowa, ani po polsku, ani po rosyjsku,

a z pisarzy poélnocy zna tylko Ibsena,
ktérego uwielbia, choé nie grala nigdy
w jego sztukach.

Vera Sergine grywa dos$é czesto
w teatrze Sary Bernhardt, gdzie przypadly
jej w udziale role niegdy§ samej Sary,
jak np. rola ks. Reichstadt w ,Orleciu®,
ktéra podtug zdania Sary, jej zastgpczyni
gra $wietnie i ,wzruszajgco”.

Mloda artystka lubi sztuki z pewnym
odcieniem psychologicznym: i skarzy sie,
ze publiczno$é¢ paryska zadawalnia sig
tak Yatwo sztukami, gdzie skandal i nie-
unikniona zdrada malzeriska gra gléwna
role. Na tym punkcie Vera Sergine jest
nieco Slowianka, pociggaja ia typy ' ko-
biece, ktérych zagadka i tragedja zawiera
sig¢ w ich wlasnych duszach. Bardzo tez
przyjaznie odnosi si¢ ona do znanych
préb pisarza nowoczesnego, p. Lenormand,
ktéry prébuje obecnie wskrzesié¢ tragedje
w rodzaju greckiej, lecz dostosowang do
dzisieiszej umyslowos$ci, i zastepuje fata-
lizm Mojry i bogéw fatalizmem tkwigcym
w naturze samego czlowieka,

Pary:. Dr. M. Kasterska.



Nowy polSki zaklad leczniczy.’

Medycyna polska byla w daw-
nym zaborze pruskim bodaj jedyna
galezig naszej wiedzy, ktora pod
strasznym gniotem obcego rzadu,
pozbawiona nietylko jakiejkolwiek
pomocy, czy wspoéldzialania ze stro-
ny czynnikow oficjalnych, ale cze-
stokro¢ nawet elementarnej swo-
body ruchéw, potrafila o wlasnej
sile utrzymywaé si¢ na pewnym
poziomie 1 posuwaé sie naprzéd
w ogolnym postepie wiedzy no-
woczesnej Rownolegle z rozkwi-
tem polskiej nauki lekarskiej swe-
go czasu dokola warszawskiej
Szkoly Glownej (1862 —1869), a po-
tem dokola dwoch polskich uniwer-
sytetow w Galicji, zwlaszcza pra-
starej wszechnicy Jagiellonskiej, na
ktorej zablysnely $wiatowej stawy
imiona Teichmana, Mikulicza, Go-
dlewskiego 1 tylu innych, takze
zabor pruski nie pozostal niwg
jalowa wobec tej Swietnej twor-
czosci reszty narodu.

Wysilek zbiorowy skupil sie
w chwalebnej pracy dokola poznan-
skiego Tow. przyj. nauk, ktérego
lekarski wydzial tradycyjnie juz
kroczyl przed innemi. Procz tego
centralnego niejako ogniska, utrzy-
mywanego sifami zbiorowemi, plo-
nely na calej przestrzeni dawnego
zaboru pruskiego mniejsze, two-
rzone 1 utrzymywane inicjatywa
prywatna. W kraju, przygniecio-
nym w nieludzki sposob przez
pseudo-kulture wrogiego najazdu,
w kraju, w ktérym trzeba bylo
toczy¢ Smiertelny boj o elemen-
tarne 1 czesto wrecz prymitywne
formy kultury wlasnej, narodowej,
znajdowaly sig zawsze szczegélnem
zrzadzeniem losu jednostki, zdolne
jakby dla tem wymowniejszego
stwierdzenia zywotno$cli naszego
narodu, zatyka¢ sztandar nauki
polskiej w dziedzinie wiedzy lekar-
skiej.
Pamie¢, ogarniajaca niewielkie
stosunkowo przestrzenie czasu,
moze wymieni¢ kilka takich pla-
cowek, ktore stanely i utrzymywaly
sie indywidualng inicjatywa 1 tru-
dem, a swg sferg dzialania siggaly
niejednokrotnie po za oplotki naj-
$cislejszej ojczystej dzielnicy. Do
placowek takich nalezala w swoim
czasie leeznica prywatna D ra Szu-
mana w Toruniu, znana do$¢ sze-
roko 1 w sasiedniej Kongreséwce,
a rozglosem siegajaca 1 do Malo-
olski. Placowke taka w postaci
ecznicy chirurgicznej stworzyl byl
na rodzinnem swem Pomorzu

w Chelmnie na poczatku swej
$wietnej karjery lekarskiej znako-
mity chirurg, prof. dr. Ludwik Ry-
dygier, zanim z malego Chelmna
przeszed! byl na katedre uniwer-

sytecka w Krakowie, a nastepnie

we Lwowie.

Tradycja tej formy  dzialania
utrzymala sie 1 dzis, gdy ogélne
warunki rozwoju polskiego zycia,
a wiec 1 polskie] wiedzy medycz-
nej, tak gruntownie sie zmienily.
swiezo jeszcze jedna placowka
z rodzaju wyzej scharakteryzowa-
nych powstala na najbardziej za-
chodnich kresach naszych, w By-
dgoszczy.

Tak straszliwie do niedawna
zgermanizowana, a obecnie, jak fe-
niks, dzwigajaca sie z popiolow
polska Bydgoszcz zywi szlachetng
ambicje rozbudzenia u siebie, obok
istniejgce] juz wydatnej pracy pro-
dukcyjnej na polu przemysiu, takze
odpowiednich do wielko$ci miasta
(ze swymi stu tysigcami ludnosci
jest Bydgoszcz drugiem po Pozna-
niu miastem bylej dzielnicy pruskiej)
ognisk pracy intelektualnej. Zapo-
czatkowanie dzialalno$ci w tym
kierunku zaznacza sie istnieniem
takich instytucji, jak akademia rol-
nicza, panstwowa szkola przemystu
artystycznego, pierwszy polski teatr
itd. W tym ruchu, tworzacym no-
we intelektualne - zycie polskie na
miejscu  niedawnej cmentarnej
pustki, wytworzonej przez najazd,
nie jest nieobecng takze polska
wiedza lekarska.

Mniej wiecej - przed rokiem,
w czerwcu 1921 r., inicjatywg 1 tru-
dem jednego czlowieka, d-ra Jana
Kréla, powstala w - Bydgoszczy
prywatna klinika chor6b wewnetrz-
nych 1 nerwowych. Pol roku -egzy-
stencji wykazalo znakomicie 2y-
wotno$¢ nowej lecznicy. Zaklad
stal si¢ w tym krotkim czasie z pro-
wincjonalnej placowki placowka
w rzetelnem znaczeniu tego slowa
polska, czego znamiennym dowo-
dem jest przybywanie pacjentow
juz metylko z dzielnicy poznanskiej
i pomorskiej, lecz juz takze z Ma-
lopolski i dawnej Kongresowki, nie
wylaczajac stolecznej Warszawy
i uniwersyteckiego Krakowa. Lecz-
nica jest zalozona na niewielkie
rozmiary — na 18 lézek. Zaklad
polozony jest w centrum Byd-
goszczy, w warunkach hygienicz-
nych bardzo szcze$liwych, bo tuz
obok parku wojewodzkiego i zreszta,
z wlasnym pieknym ogrodem. Byd-
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goszcz, jak wiadomo, jest pod

wzgledem hygieny publicznej jed-
nem z najkorzystnie] sytuowanych
miast polskich z powodu ogolnie
zdrowego polozenia wsrod prasta-
rych boréw oraz imponujacej ma-
sy zieleni w mie$cie w postaci
ogrodow 1 parkéw, byla wiec jakby
predystynowana na tego rodzaju
lecznice.

Zaklad udalo sie d-rowi Kro-
lowi wyposazy¢, zwlaszcza w dziale
neurologicznym, w liczne drogo-
cenne a dzi$ tak trudne do uzy-
skania aparaty lecznicze, jak urza-
dzenia do diatermji it. d. Obok
tego posiada lecznica wlasny za-
klad Rontgenowski. Kierujacy lecz-
nicg zalozyciel jej, dr: Krol, Wiel-
kopolanin, wychowaniec uniwersy-
tetu lipskiego, pracowal naukowo
przez szereg lat ‘w. Niemczech.
a dzi$ calg duszg przylgnal do idei
przyczynienia si¢ do jaknajwyz-
szego wrzrostu sztuki lekarskiej
polskiej. O poziomie zakladu $swiad-
czy fakt powierzania mu szczegol-
nie ciezkich wypadkow chorobo-
wych przez szpitale, nie rozporza-
dzajace rownie doskonalemi $rod-
kami leczniczemi. QOkoliczno$é ta
poglebia znacznie wartos¢ zakladu,
jako pola do$wiadczalnego.

Z punktu widzenia polskiego
pacjenta nalezy podkresli¢ czynnik
leczniczy, jakim, mianowicie w dzie-
dzinie neuropatologicznej, - jest
polska atmosfera zarowno miasta,
Jak samego zakladu, ktéry pomimo
niewykluczania, co $ie Tozumie,
chorych niepolskiej narodowosci,
nosi na sobie wybitnie polskie
pietno juz przez osobe samego za-
fozyciela swego, zapisanego chlub-
nie w dotychczasowe] krotkiej, ale
obfitej kronice spolszczenia Byd-
goszczy. | '

W zwiazku z tem zapisa¢ na-
lezy fakt rowniez nieobojetny dla
polskiego $wiata lekarskiego, mia-
nowicie powstanie w Bydgoszczy
w ciggu ubieglego roku 1921 pier-
wsze] w Polsce znakomicie posta-
wionej 1 juz w calej pelni pracu-
jacej udzialowej fabryki wytworow
leczniczych p. t. ,Eskulap“, ktora
byt swo] zawdziecza réwniez ini-
cjatywie 1 pracy D-ra J. Kroéla.
~ Bydgoszez. ‘

Clarus.




Jubileass pioniera krajoznawstwa
Polskiego.

Li-letie praty Aleksandra Janowskiego.

- Kto nie zna w Polsce Aleksan
dra Jangwskiego? Zmierzyl ja wszerz
i wzdluz, wszedzie niést cieple sto-

wo milo$ci rodzinnego kraju, uczyl

pigkna, ukrytego w szarych wodach
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Aleksander Janowskl

matki naszej, Wisly i wéré6d naszych
P6l i laséw. Al:ksander Janowski
byl jednym z zalozycieli Polskiego
Towarzystwa Krajoznawczego, a jest
do dzi§ filarem tej pozytecznej or-
ganizacji. Ilu ludzi pobudzil do trwa-
tej i wytrwalej pracy na polu na-
Szego krajoznawstwa—wiedza o tem
najlepiej te liczne rzesze naszej in-
teligencji, ktére dzieki jego inicjaty-
wie poznaly sie teoretycznie i prak-
tycznie z pieknem naszej ziemi,
wdzigkiem obyczaju, melodyjnoscia
piosenki i zdrowiem tradycji.

Dnia 14 maja r. b. obchodzil on
25-lecie swojej dzialalnosci na polu
krajoznawstwa. Dla podniesienia je-
go zaslug, byl to moment szczesli-
wie wybrany. Janowski bowiem jest
jednostka wybitng, jako nauczyciel,
wyréznia sie bardzo dodatnio, jako
pPisarz; lecz wszystkie te wladciwo-
Sci jego zamitlowan i uzdolniefi po-
sladajq  swoj grunt w dzialalno$ci

rajoznawczej. Janowski, jako znaw-

ca Polski, jest czlowiekiem niezwy-
klym, Nie jest to jednak tylko wie-
dza. W slowie Janowskiego drga
zywa krew sentymentu i ten senty-
ment sprawia, iz slucha go w sku-
pieniu maly skaut tak dobrze, jok
1 siwiejacy biuralists, pochloniety
pracq zawodowg, a znajdujgcy w od-
Czycle wiceprezesa towarzystwa kra-
I9Znawczego piekny sen na jawie
o Polsce.

Wolna Rzeczpospolita zastugi Ale-
ksandra Janowskiego musi policzyé
iz tego okresu, gdy slowo polskie

Naprawianie krzywd, wyrzgdzonych Polsce przez okupacje niemiecka:
Zawieszenie dzwonu w Katedrze warszawskiej.

— ——

H— ———
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Nowy dzwon w Katedrze s§w. Jana w Warszawie, ofiarowany przez pp. Cholewif-

skiego i Wasowskiego.

St. Szymborski.

tulalo sie¢ wsréd skromnych $cian
inteligenckiego mieszkania. Dzialal-
no$¢ jego w tym okresie szczegél-
nie musi byé wyré6zniona. Nie latwa
to byla wtedy rzecz uczyé miloéci
dla kraju rodzinnego, dla obyczaju,
dla kultury swoistej i tradycji wie-
kami pracy zdobytej.

Aleksander Janowski, jako pisarz
i nauczyciel, zdoby! sobie réwniez
chlubne karty w dziejach naszego
ostatniego cwieréwiecza. Ale jako
krajoznawca jest on wprost czlo-
wiekiem niezastapionym. Z tej racji
jubileusz jego przeksztalcil sie w ma-
nifestacje: w sali Warszawskiej Rady
Miejskiej widzieli$émy przedstawicieli
niemal wszystkich naszych instytuciji
kulturalnych. Przyszli oni zadoku-
mentowal swoja cze$¢ dla pioniera
polskiego krajoznawstwa, dla czlo-
wieka, ktéry budzil miloéé dla ro-
dzinnej strzechy i slawy, wypieleg-
nowanej przez wielkich naszych kré-
l6w, rycerzy i statystéw.
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Z teatru w Bydgoszczy.

Warszawianka, panna Jadwiga Chyszow-

ska, pomnozyta personel teatru polskiego

w Bydgoszczy, zapowiadajgc sig Jako sita
inteligentna i pozyteczna.



ll-gie Targi Wschodnie.

= y -,. - n i £ 2
{ Ry - i
~ o Pt -~
B ).' e > 5 Y

- 20 3 Y ~’.
S - R \\“ Lr,. nv /%...
e AT 3 :
1M . K= z"“,\(‘l.. : Ve e \a
A o~ i 4
Wy S
»
¢ -

* — ’,‘&" l> " "
F AP E

o T, T &*

e

&

Targi Wschodnie (zdjgcie,z aeroplanu).

00 315 wroesnia . r. [ TARGI WSCHODNIE
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» largi Wschodnie® we Lwowie
maja zapewniong przyszlosc. Wy-
tworzone podobnie, jak caly szereg
innych organizacji europejskich tego
rodzaju, rozwojem powojennego zy-
cia handlowego i przez sfery prze-
mysfowe i handlowe koniecznie od-
czuwang potrzeba nawigzania na
nowo stosunkéw handlowych mig-
dzynarodowych, stanely na europej-
skiej wyzynie, gdyz od pierwszej
chwili ich nawigzania jasnem sig
stalo dla interesowanych sfer, ze
otwiera si¢ dla nich znakomite pole
do zrealizowania ich potrzeby eks-
pansji przemyslowej i handlowej.
Nie jedyne to jednak zadanie, kt6-e
miala, spelnila i spelniaé
. bedzie instytucia , Targéw*.
Dla polskiego przemystu by-
ly one i s3 czem$ wiecej.
Byly one manifestacja wo-
bec Europy, wykazaly, ze
Polska pracuje i produkuije
i ze produkcja swoja sta-
ng¢ moze $mialo, szczegbl-
niew pewnych dziedzinach,
do wspélzawodnictwa z za-
granica. '

slargi Wschodnie®
zwrécily na Lwéw oczy ca-
tego produkujacego $wiata,
ktéry poczal zywo inte-
resowaC sie ta nowa dro-
ga dotad zapomniang, dla

E
|

ekspanzji na Wschéd i staly sie
naprawde jednym 2z najwainiej-
szych pomostéw miedzy produk-
cja Zachodu a potrzebami Wscho-
du. Nie nalezy sadzié, ze dzialal-
noé¢ ,Targéw® rozpoczyna sie i kon-
czy z oficjalnym terminem otwarcia,
wzglednie zamkniecia ich. Przeciw-
nie, znaczenie ich i wplyw na da-
leko szersza zakrojone jest mete,
a firmy, ktére na ,Targach“ wysta-
wialy, dobroczynny wplyw swego
udzialu na dalszy rozwéj swoich
agend w calej pelni odczuwaja, a to
tembardziej, ze biuro ,Targéw”, po-
zostajagc przez caly rok w cigglym
kontakcie z krajem i zagranicy,

e ——

Ogdiny widok dziatu maszyn rolniczyech.
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mialo niejednokrotnie sposobno$é
do polecenia odpowiednich firm,
a jasnem jest, Ze z natury rzeczy
polecalo ono wlasnych udzialowcéw.

Ten ciagly kontakt z zagranica
i z krajem spowodowal, ze mozli-
wem bylo utrzymanie interesantéw
w cigglem napieciu i zainteresowa-
niu instytucja i Zze zainteresowa-
nie to znalazlo swéj wyraz w calym
szeregu nowych zgloszeh uczestni-
ctwa, jakie bezustannie wplywaly
i wplywaja. Zagranica, ktéra zeszlo-
roczny swéj udzial w ,Targach
Wschodnich® traktowala wiecej, jako
prébe, gdyz jakkolwiek rozumiala
znaczenie Lwowa, jako drogi han-
dlowej pierwszorzednej natury na
Wschéd, z niedowierzeniem jedna-
kowoz odnosila sig do organizacji,—
tego roku przekonawszy sie, ze
i organizacja nie pozostawia nic do
zyczenia najwigkszym nawet wyma-
ganiom i to tak pod wzgledem
technicznych urzadzen, jak i pod
wzgledem propagandy i werbowania
kupujacych, — tlumnie przystepuje
do uczestnictwa w wystawie.

Natychmiast po zamknieciu zeszlo-
rocznej wystawy zrozumial Zarzad, ze
dotychczasowe ramy nie wystarcza,
ze, aby odpowiedzieé wymaganiom
wystawcéw, nalezy przystapié do roz-
budowy placu wystawowego. Zainte=
resowanie po targach i liczne zglo-
szenia, o ktérych wyzej wspomnie-
li§my, utwierdzily go tylko w tem prze-
konaniu i sklonily do rozpisania kon-
kursu na architektoniczne rozwiaza-~
nie placu wystawowego , Targéw®.

Konkurs ten wzbudzil silne za-
interesowanie u wybitnych architek-
téw polskich, ktérzy w znacznej
mierze go obeslali. Jury, zlozone
z profesoréw Politechniki lwowskiej,
jakotez wybitnych reprezentantéw
sztuki  architektonicznej, ustalilo
wéréd nadeslanych prac znaczne
walory w przestrzennem rozwiaza-
niu poszczegélnych pawilonéw wy-
stawowych, przejrzyste i praktyczne
rozwigzanie poszczegdlnych
rzutéw, podnioslo kwestje na~

Sl lezytego rozwiazania komu-

nikacji kolejowej, majacej
dla rozrostu , Targéw*® pierw-
szorzedne znaczenie.
Sad uchwalil rozdzielié
" nagrodg, ustanowiong w wa-~
runkach na 300.000 Mp., na
trzy nagrody réwnorzedne.
Autorami nagrodzonych pro-
jektéw sa: pp. prof. dr.
Adolf Szyszko Bohusz, ar-
chitekci Blada, Wiktor, Wré-
bel, arch. Jan Bagienski przy
wspblpracownictwie Indru-
cha. Konkurs, jakkelwiek
nie zdolal rozwigzaé w ca~



ll-.gie Targi Wschodnie.

Gtéwny pawilon ,Targédw Wschodnich®,

tosci i bez reszty zadan sobie
postawionych, dal jednakowoz bo-
gaty materjal i interesujace  za-
sadniczego znaczenia wytyczne co
do przyszlej rozbudowy tak, ze
Sekcja techniczno-budowlana, ktéra
rozpoczela swoje prace, miala do-
stateczny substrat do przystapienia
do praktycznego zastosowania, wzgle-
dnie do poddania praktycznemu
opracowaniu nagrodzonych prac.

Stang tedy wkrétce liczne za-
stepy robotnicze na placu wystawo~
wym, aby rozpoczaé prace nad stwo-
rzeniem wzglednie rozszerzeniem ist-
niejacych ram, w szczegélnosci, aby
wystawic hale praktycznego typu, kté6-
reby z jednej strony zaspakajaly po-
trzeby wystawcé w-producentéw, umo-
zliwiajac im zawieranie tranzakcji bez
przeszk6d ze strony zwiedzajgcych,
z drugiej strony za$ dajace publicz-

no$ci moznosé zwiedzania i oglada-.

nia bez ograniczen. Nie ulega wat-
pliwosci, ze umozliwiajac technicznie
przeprowadzenie tranzakcji, wplynie
si¢ na zwigkszenie ilodci tychze.
Nie mniej przyczyni sie do tego
silnie zakrojona propaganda, ktéra
si¢ juz obecnie intensywnie prowadzi
we wszystkich krajach Europy.

W tysigcach egzemplarzy roze-
slane zostaly prospekty w jezyku
polskim, francuskim, niemieckim,
rosyjskim, czeskim, wegierskim i ru-
muniskim. Silna akcje propagandy-
styczng wszczeto tez na Gérnym

lasku, a udzial tamtejszego prze-
mystu zdaje sie byé zapewnionym.
Podobnie z Gdafiska dochodza nas
wiesci, ze producenci i hurtownicy
tamtejsi nader przychylnie odnosza
Si¢ do tegorocznego Iwowskiego
urzadzenia, a wzmianki z prasy
tamtejszej swiadcza dowodnie, ze
nalezy si¢ spodziewaé silnego zja-
zdu tamtejszego kupiectwa na targ
jesienny do Lwowa.

Ale nie jedyne to sa $rodki,
jakiemi idzie agitacja ,Targéw® we
Lwowie. Na podstawie stosownych
umoéw, zawartych z zarzadami roz-
maitych jarmarkéw zagranicznych,
zapewnily sobie ,Targi lwowskie"
udzial w bardzo znacznej ilosci wy-
staw zagranicznych. Bardzo wielkim
sukcesem cieszy! si¢ kiosk ,Targéw
Wschodnich® w Lyonie, gdzie zdje-
cia z tamtegorocznych ,Targéw
lwowskich®, pocztéwki i broszury
w jezyku francuskim wywolaly za-
ciekawienie i zainteresowanie zwie-
dzajacych. Podobny kiosk beda mialy
» Targi Wschodnie® na ,Jarmarku
Paryskim*®, a r6wniez na ,Jarmarku®

Pawilon przemystu wtdkienniczego.

w Tryeécie, w Libercu (Reichen-
berg), Wroclawiu i Wiedniu, gdzie
juz ostatnio w czasie marcowej wy-
stawy Polsko-Austrjacka Izba Han-
dlowa w Wiedniu usilng na rzecz
Lwowa prowadzila propagande. Na-
lezy zywié uzasadniona nadziejg, ze
cela ta akcja nie spelznie na ni-

‘czem i ze owoce tej kampanji pro-

pagandystycznej zbieraé beda zaslu-
zenie uczestnicy ,Targéw” a nie
w ostatnim rzedzie ,Targi® same,
ktérym Zarzad przez energiczna
i wytrwalg dzialalno§¢ buduje silne
podwaliny dla przyszlego niewatpli-
wego rozwoju.

Komisja wykonawcza Komitetu Organizacyjnego Wystawy
szkoly im. Reja w Warszawie,

Opiekun Wystawy pracy pozaszkolne] ucznia p. n. .Rejak* prof. Kurowski na czele
(sto]g od lewe] ku prawe]j kol: Straneman, Warszawski, Korytkowski, IKassakaitis),
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35-lecie Warszawskiego Towarzystwa Cyklistow: 2 dniowe wy$cigi na torze na Dynasach w Warszawie.

Przy wspétudz'ale 36 jezdzcéw z cate] Polski rozegrano caty szereg biegéw konkursowych. W biegu Jubileuszowym ra

1000 meirdw | nagrodg wzigt p. Grochowski, ustanawiajgc rekord 21 sekurd. Fot St. Brzozowski.

Dwudniowe jubileuszowe zawody
Warszawskiego Tow. Cyklistow.

Wd 7i8b. m. W. Tow. Cyklistéw
obchodzilo uroczysto§é 35-lecia swojej
sportowej dzialalnosci. Na uroczystosé te
przybyly delegacje z réznych stron Polski.

Sportowy program uroczysto$ci wypelnily
dwudniowe zawody, ktére rozegrane zo-
staly przez 36 jezZdZcéw.

Sensacj¢g wéréd sportowcéw wzbudzi-
ly nowe rekordy polskie, zdobyte przez na-
szych jeZdZcéw. P. Choinski na motorze
zrobil 1 kilometfr w 37°/; sekundy. Naste-
pnie p. Grochowski przejechal 1000 me-
tréw w 21 sekunde.

Powszechng uwage zwrécil fakt, iz
wszyscy jezdZcy wyrézniali sie¢ wysoka
szkola i dobrym treningiem, choé biegi

te otwierajg dopiero sezon, a wigc jeZdfcy

jeszcze nie mieli czasu wydostaé z siebie

maksimum umiejetnosci.
Na motocyklu p. Choifiski przeJechat 1 kilometr w 87¢/; sekundy.

Fot St. Brzozowskl.
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Lgon nczestniczki powstania 1863.

Malwina Meyerson.

Ur. w r. 1839 — Malwina Meyerson,
zmarla d. 12 stycznia 1922 r. w Lublinie,
gdzie cale prawie Zycie przepedzila. Od
najmlodszych lat b. czynna na rozmaitych

Malwina Meyerson.

polach pracy spolecznej — nalezala ona
w r, 1863, w czasie powstania, do naj-
gorliwszych dzialaczek tej sprawy. Po
upadku powstania zajela si¢ praca oswia-
tows, ktéra mimo czujne oko policji dziel-
nie prowadzila. Probowala swoich sil
w literaturze i oglosila dwie powiesci:
»Dawid® oraz ,Z ciasnej sfery“ (1876),
obie na tle zycia ubogich i ciemnych
warstw zydowskich. Nadto w r. 1919
w piSmie ,Dzien Polski“ oglosila ,Kartki
z pamigtnika“. Byla to jednostka wcale
niepospolita. Jakkolwiek podwéjnem na-
wiedzona kalectwem, od dlugich lat nie-
widoma i glucha — nigdy nie utracila
ani wiary w przyszlo$é, ani energji do
pracy. M. Mejersonowa jest matka poetki
Fr. Arnsztajnowej oraz znanego filozofa,
zamieszkalego w Paryzu, Emila Mejersona,
ktéry $wiezo wydal ,Prolegoménes i toute
métaphysique future*.

Najwazniejsze wypadki
minionego tygodnia. tSS

&

SRRAWY POLSKIE W GENUL

Sprawe Wilna i Galicji Wschodniej
zaproponowano — wprowadzic na forum
genuenskie. Francja, Belgja i Mala Ententa
zapewnily delegacje polska, ze popra
energicznie jej zadania niedopuszczenia
do rozpraw merytorycznych. Jak sig
okazuje, sprawa wywolala niestisznie
zanlepokojenie w Polsce.

Nowe projekty Liloyd George w sprawie
rosyjskiej wvkluczyly, co podkreslit w ciagu
narad p. Skirmunt, dyskusje w Genui
nad sprawami terytorjalnemi.

Traktat handlowy polsko-wloski podpi-
sano w Genui. Oba panstwa zapewniaja

Katastrofa lotnicza w Lublinie w dniu 27 kwietnia 1922 r.

Smieré dwdch lotnikéw: Chorazego pilota Jézefa Ryby i sierzanta W. Gérekiego,

podczas prdby aeroplanu w Lublinie.

Fot. S. Hulewicz.

sobie najwieksze uprzywilejowanie wza-
jemne, analogicznie do ukitadu polsko-
francuskiego.

TARGI GENUENSKIE.

Nieslychang sensacje wywolaly w swie-
cie politycznym relacje angielskiego dzien-
nikarza Steade’a o rzekomem ostrem
wystapieniu Lloyd Georgea przeciw Fran-
¢ji. Opinja obu narodow oswiadczyla sie
przeciw angielskiemu premierowi.

Lloyd George przeprowadzil szeroka
akcje, aby zaprzeczyé¢ informacjom prasy
0 swem rzekomem oswiadezeniu i aby
ulagodzi¢ zaczynajgca sie burze.

Odpowiedz sowietow na warunki Europy
polemizuje na wstepie na temat zakazu
propagandy i przywrdécenia pokoju w Azji,
warunkuje zaplate dlugéw publicznych
odszkodowaniami za blokade iinterwencje
mocarstw, = wykretnie przeplywa raty od-
szkodowan prywatnych, a wreszcie szumnie
zapewnia o pokojowych i pojednawezych
zamiarach Rosji.

Wrazenie odpowiedzi sowieckiej bylo
naogol niekorzystne. Lloyd George usiltuje
jeszcze ratowaé sytuacje i proponuje
dalsze proby porozumienia,

Jedynem wyjsciem z trudnosci rosyjskich
wydaje sie powolanie komisji mieszanych
do zbadania na miejscu sprawy dlugow
rosyjskich, kredytow dla Rosji i wlasnosci
prywatnych cudzoziemedw, W miedzyczasie

sowiety musialyby zagwarantowac wstrzy-
manie wrogiej propagandy i poszanowanie
istniejgcych granic. .

Francja, jak dotad, godzilaby sie na
powolanie komisji ale bez udzialu Rosji.
Przeciw temu znow protestuja sowiety,
grozac, 2ze takiej komisji nie wpuszczg
wogdle w swe granice.

Papiez prrzestal zyczenia pomysinego
wyniku prac konferencji i poprawy doli Ro-
sji, domagajacsie jednak zagwarantowania
swobody sumien i wykonywaniu praktyk
religijnych dla wszystkich obrzgdkow
w Rosji. '

SEJM | RZAD.

Sejym ratyfikowal cztery umowy z Fran-
¢ja: polityczng, handlowa, biliteralng ina-

ftowa. Istote uméw przedstawil pos. St.
Grabski, z krytyka stosunkdéw wystapil
pos. Perl.

Nad ordynacjq wyboreczq toczy sie
dalsza dyskusja, chwilami dos¢ podniecona.
Méwige o listach panstwowych, suwereni
rozstrzasali szeroko., czy istnieja bloki
stronnictw i jakie: formalne, moralne, czy
LKazirodcze“?

Czas $rodkowo-ewropejski bedzie wpro-
wadzony w Polsce od 1-go czerwca
b. r. Urzedy panstwowe rozpoczynac bedg
od tej daty zajecia o godz. 8 rano. Mozna
sie obawiaé, ze bieg spraw bedzie jeszcze
bardziej senny, niz dotychezas.

REMIZA i
SR ISTOL

w HOTELU SASKIM --- ul. KOZIA 3. --- Tel. 167-77.
WYKWINTNE EKWIPARZE.

|
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Seymowa komisja spraw zagranicznych
wystuchala sprawozdan p. p. Zaleskiego
i- Wieniawskiego o pracach Kkonferencji
genuenskiej, lecz, niestety, nie dowiedziata
si¢ prawie nic nowego.

SPRAWY POLSKIE.

Przeciw organizowaniw zbrojnych band
na pograniczu Polski i Bialorusi zaprote-
stowal rzad polski, udowadniajac wrogg
i agresywng dzialalnosé ,zwigzku samo-
obrony wloscianskiej“.

W sprawie wmniejszosci
Litwie Kowienskiep zdecydowala Rada
Ligi Narodéw, ze Polacy powinni miec
takie same prawa, jak Litwini w Polsce.

polskiej na

Sprawe opcji na rzecz Polski przekazano
obu narodom do wzajemnege porozumienia.

Prawa Polakéw na Lotwie rozpatrywac
bedzie Rada Ligi Narodow na nast¢pnem
posiedzeniu, zebrawszy uzupelniajacy ma-
terjal.

ROZNE.

Wszech$wiatowy kongres — aslronomow
w Rzymie delegowal siedmiu uczonych
polskich do miedzynarodowych komisji,
a prof. Banachiewicza z Krakowa powolal
do miedzynarodowych wydawnictw.

Wystawa ksiqziki we Florencyi przyniosta
polskiej kulturze nowe laury. Dzial polski

wywolal powszechny podziw i uznanie
1 wysungt sie na czolo wystawy.

Banda atamana Czorta, grasujaca od
dluzszego czasu w Biatostockiem i w pu-
szczy Biatowieskiej, zostala rozbita i wy-
chwytana przez zmobilizowana umysinie
policje.

Utworzenie narodowego panstwa zZydow-
skiego w Palestynie uznal rzad amerykan-
ski za wskazane. Zada jednak zapewnienia
praw ludnosci niezydowskiej, stanowigcej
dzisiaj wiekszo$¢ na tym obszarze.

- w““m‘““
Najwytworniejsze Kino stolicy. Co tydzien
zmiana programu. Orkiestra symfoniczna

KinO JIWODEWIL" pod dyr. J. Jakubowskiego. ;

TGO <~

Wielki wybér towaréw z fabryk krajowych i zagranicznych. P A w Et n l P " N T

Specjalny dzial materjatéw wojskowych. dawniej HENRVK MEVLERT
Warszawa, ul. Senatorska Nb. 11. telef. 48-79.

m‘n

0

U - W

SKLAD SUKNA i KORTOW

UCZNIOWSKIE
GARNITURY i PALTA

dla chlopcéw od 6 do 18 lat
w wielkim wyborze poleca

WACLAW PRZECAWSKI

dawniej WINKLER i S-ka
Warszawa, NIECALA 8, telefon 149-41,

Przyjmuje zamdwienia ze swoich i powie-
rzonych materjaléw na uczniowskie i me-
skie ubrania oraz na okrycia dla panienek.

Warszawska Spétka Btawatna
NIECALA 10.

poleca na sezon materjaly meskie i damskie
oraz tkaniny bawelniane.

Nowosci oryginalne angielskie.
Wybér olbrzymi.

Ceny niskie.

oo i b e |
FABRYKA KOLDER I BIELIZNY

H. SZYMALA - KULAK

WARSZAWA
Krak.-Przedm. 62,tel.139 23, Filja, ul. Chmielna 10, tel. 159-53
POLECA;
| KOLDRY watowe, puchowe, PODUSZKI, wszel-
kiego rodzaju BIELIZNE, WYPRAWY SLUBNE
od najskromniejszych do najwykwintniejszych
Z MATERJALOW WLASNYCH 1 POWIERZONYCH

Przyjmuje do przerébki koldry zniszczone

D« SKLAD WATY PIERZA i PUCHU ~<»a
CENY FABRYCZNE! HURT i DETAL.

Druk Galewsk! | Dau, Warszawa.

REEBRSBRBREIPRIBRIBRIIT T

f a l‘h "Wﬂ n l u w{nsn gwarancja zadanych koloréw.

S-té Institut de Beauté. Warszawa, Nowy-Swiat 36 m. 1,
od 10 do 6.

przez chemika - specjalistg z

Odp. red-wydawca: ST. KRZYWOSZEWSK]I,
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Rok XIV.
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Warszawa, dnia 20 maja 1922 roku.

Ne 20.

dJuljusz German.

Powiesé.

. TWARZ Z ZA KURTYNY.

Zmarszczy! brwi, wzruszyl lekko
ramionami. | zaczg! méwié swobo-
dnym, ujmujaco grzecznym tonem:
- — ‘Melancholja... Tak, rzadko
bo rzadko ale i do mnie przyplata
si¢ ta zgryzliwa, falszywa djablica.
Wspominalem pani o interesach.

Pochlebiam sobie, ze jestem w nich

bez zarzutu. 1 chcialbym widziec
tego, ktoby sie o$mielit mi za-
przeczyé. Ale czasem musze stykaé
si¢ z figurami... Nie moge o nich
inaczej powiedzieé...cuchna pieni¢dz-
mi. Dygocacym, przylepionym do
nich strachem, $§linigcg sie lapczy-
wosciag. Niech ma te pieniadze,
niech je weZmie, ale z jakim$§
gestem! Niech to bedzie gest
amerykafiskiego opryszka, ktéry,
nie wypuszczajac fajki z zebéw, wy-
rywa rewolwer ruchem szybszym
niz mys$l i niespodziewajacemu sie
do skroni przyktada, niech to bedzie
zreszta calkiem ordynarny gest
naszego prostego zbéjal Ale to
oble$ne, charkotliwe skradanie sie
przygarbionych tchérzy... Wschodnie
targi oblepione zaplutym rejwachem
i piwniczna pleSnia zakopanych
skarb6éw. Po zetknieciu si¢ z takim
panem — byl wladnie jeden dzi$
umnie—chcialoby si¢ przez godzine
myé rece i jeszcze zdawaloby sie,
ze sa brudne, ze ta ple$i do nich
przylega. Tak, wschéd, wschéd...
moze nawet tajemniczy, ale z pe-
wnoécig niebardzo pachnacy...

Dojezdzali do rogu Ksiazecej.
Dotknat ramienia szofera.

— Stop. Je$li pani pozwoli,
przejdziemy sie chwile. Nie chcial-
bym zajezdzaé tam na dél z para-
da i budzi¢ sensacji wéréd kumo-
szek i calej przywislanej gawiedzi.
Do garazu. A ty, J6zek, jestes
wolny. Tylko nie balamué mi sig,
szelmo — dodal, widzac, jak twarz
chlopaka rczéwietlita sie uciecha.

Szii szybko po nier6wnym bru-
ku znizajgcy sie spadzidcie ulica.

Szumng przestrzenig kolorowy gwar
wielkomiejski zczernial tu i Scichl
odrazu. W wazkiem wycieciu ka-
mienicznych muréw blysla w dole
srebrzysta potega lodowa skorupa
Wisly, a nad nig czerwona 'smuga
zachodzacego slorica.

— Zdaje mi sie nieraz, ze nad
calem miastem rozcigga sie¢ jesz-
cze ten pokost jakiej$ rosyjskosci—
moéwil Bronicz, w snujaca sie upar-
cie my$l zapatrzony. — Niech pani
przygladnie si¢ kiedy uwaznie twa-
rzom przechodniéw. A w tej dzielni-
cy jeszcze wyrazniej rzuca sie to
w oczy. Nie zobaczy pani prawie
nigdy us$miechu, pozdrawiajgcego
przelotnie, lekkomyS$lnie owianego
ironiczng bodaj sympatjg. Ile ta-
kich uS$miechéw spotyka si¢ w zaul-
kach Paryza, w ciemnych, poprze-
rzynanych sznurami z suszaca sie
bielizng, uliczkach Neapolu, w wa-
ziutkich, omszalych przej$ciach nad
kanalami Wenecji. Za$ tutaj wsze~
dzie zasepiona, tepa ponuro$¢ i nie-
cheé podstepna. Brud, dobrze, lecz
niech w nim bedzie troche slofica.
A tu w zabawie nawet glupia bez-
nadziejno§é. Na szczedcie, to tyl-
ko pokost, ktéry musi skruszyé sie
i odpa$é. A stamtad to wszyst-
ko idzie, z tego wschodu, ktéry
tu dlugo i bujnie si¢ rozwalal. No
i z tej rozpanoszonej u nas innej,
wschodniej rasy...

Staneli przed malym, drewnia-
nym domkiem, przytulonym biednie
do ogromnego, fabrycznego budyn-
ku z niepobielanej cegly.

Bronicz wszed! pierwszy w mro-
czng sionke, zapukal do drzwi obi-
tych postrzepionym wojlokiem. Otwo-
rzyla im czterdziestoletnia, otyla ko-
bieta, z szeroka, niebrzydkg lecz
szarobezbarwng twarza, z malemi,
ostro patrzacemi oczami. Ubrana
porzadnie, nawet z przesadng pre-
tensja w jaka$ czarng suknig, na-

pieta ciasno na obfitych ksztaltach,
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blyszczaca na gorsie olbrzymig, po-
tworng broszka z czeskich szkielek
i tombakowym tlaficuchem, rozpla-
szczyla sie w unizonym uklonie,
klaszczac rekami w sztucznie hala-
$liwej radoéci.

— Przyszed! nasz dobry ja$nie
pan! Pofatygowal sie piechota, né-
zek nie zalowal, bom tej traby od
auta nie slyszala. A méwilam ci,
Jadzka, ze co$§ mnie dzi§ tknelo.
Od rana chodze z kata w kat i my-
§le: co$ zdarzy sie dzisiaj dobrego.
Ja bo mam czucie, kazdy wie! Pro-
sz¢ blizej, jasnie panie, blizej! Aty
wygramol sie¢ predzej z za stoluy,
smarkulo! I nie uczesala$ sie dzi-
siaj w loki i wstazeczki nie masz
we wlosachl... A. i pani jest tak-
ze — sfolgowala w radosnych wyle-
wach, osuwajac po Irence chlodno
nieprzyjazne spojrzenie, oceniajace
zawistnie jej stréj i urode.

Male oczki biegaly niespokojnie
po postaciach obojga gosci, szpe-
rajac niecierpliwie i zazdro$nie za
najdrobniejszym ruchem, ktéryby
mégl utrwalié podejrzenia o ukry-
tym miedzy nimi zwiazku.

— Dzieri dobry pani Michalo-
wej, dzien dobry pannie Jadzi —
rzek! Bronicz wesolo. — Dawno nie
bylem. Chcialem dowiedzieé sie,
co tu u was stychaé. Jakze idzie

sklep z rekawiczkami, mala wla-
&cicielko? {RRE

U$miechnal sie do dziewczynki,
ktéra na milutkiej twarzyczce cala
purpurowa a Swieza jak jablko,
z drzewa dopiero co zerwane, pod-
chodzila ku niemu, wspierajgc sie
po drodze o krzesla, jaskrawej ozna-
ki kalectwa juz pozbawiona, stapa-
jac jeszcze niepewnie na sztucznej
nodze, ubranej, jak zdrowa, w ja-
snoz6lty bucik i czarna poficzoche.
Mgla zaklopotania macila wielkie,
turkusowe, w dziecinnym blasku
nieskalane oczy.

— A w sklepie dzi§ popoludniu
nie bylam—szepnela, dotykajac nie-
$mialo i niezgrabnie wyciagnietej
dloni Bronicza — bo mama kazala
zostaé w domu, ze to niby ma
przyjsé...



Zgromiona blyskawicznie groz-
nym wzrokiem matki zamilkla na-
gle i jeszcze ciemniej pokra$niala.

— Co tam pleciesz, glupia —
zamruczela Michalowa gniewnie —
co ty wiesz. Wszystko moze sie
odmienié, jak jasnie pan przyszedl.
Wszystko bedzie, jak on kaze.

— Alez moja kochana pani Mi-
chalowo, ja tu nie mam nic do roz-
kazywania — rozesmial sie¢ Bro-
nicz. — Ani mi sie¢ $ni. Prosze
zrozumieé, Zem poprostu zyczliwy
przyjaciel. Ot, czlowiek czlowieko-
wi pomaga. A dla mnie bylo pra-
wdziwg, szczera przyjemnos$cia, Zzem
még! troszke pomédz naszej bie-
dnej, bohaterskiej pannie Jadzi.

Michalowa z widoczng intencja
usiadla obok Ireny w drugim kori-
cu pokoju obok loza zaslanego wy-
soko pierzynami, lowigc bacznie
i usluznie kazdy gest Bronicza.

— Kto to dzisiaj drugiemu po-
maga? Kazdy tylko patrzy, zeby
innemu mégl co wydrzeé. Ludzie
z przeproszeniem calkiem zeéwi-
nieli. Takich dobrych jak janie
pan — wzniosla w rozmodlonej fal-
szywie ekstazie male, ostro prze-
nikliwe oczy — to chyba na ziemi
nie znajdzie. Aniol to zamalo po-
wiedzieé. Tak, prosze pani — ki-
wala glowg do Ireny — ile ta noga
dla Jadzki kosztowala, no, pani
wie. Doktoré6w bylo dwéch czy
trzech i miare osobna brali. Ale
to przeciez jeszcze nic! Ten sklep,
caly gotowy ze wszystkiem, jak pu-
delko, to za dwa miljony—rozdzia-
wiala naboznie zgloske za zglo-
ska. — | co tu sie dziwié, ze ten
pedrak, gladki bo gladki, choé z do-
pustu Bozego kaleka, chodzi jak
zaczarowany. Jak tylko ze sklepu
wréci, nos do szyby przytyka i wy-
patruje, wypatruje — mruczala niby
do siebie, zerkajac czujnie wokolo.
— Dawno, dawno jasnie pana nie
bylo. Jak przyjdzie, to wigksze
$wieto, niz w niedziele.

Nagla my$lg poderwana podbie-
gla do Bronicza, nachylila si¢ w
szepcie do jego ucha.

— Ze mi to wcze$niej nie wpa-
dlo! Gdziem glowe podziala! Mo-
zeby jasnie pan mial czasem chec
Jadzke zobaczyé a nie fatygowaéd
si¢ ani tutaj ani do sklepu. Sléw-
ko tylko, juz ja jej powiem. Ona
az sie trzesie i rwie, zeby te wspa-
nialo$ci i palace poogladaé, ale boi
sie i wstydzi. Takie to jeszcze
glupie...

Bronicz schmurzy! czolo, je-
dnym blyskiem oczu odepchnat od
siebie otyla kobiete, ze skulila sig
i cofneta w uklonach.

— Nie mam zadnych palacéw.

[ nie zycze sobie co§ podobnego
drugi raz uslyszeé. No, panno Ja-
dziu — przerwal zaraz sztywne mil-
czenie, w ktérem pograzyla sig stro-
piona Michalowa — niedtugo bedzie
krzyz za dzielno$é. EKadnie sig¢ wy-
de na tej granatowej sukience. By-
tem w sztabie, obiecali napewno.
Byliby i wcze$niej nagrodzili zaslu-
ge, ale nie mial kto przypomniec.

— Ze tez jasnie pan sam sig
trudzil — odezwala sie gruba jej-
mo$¢ mrukliwie. — I czy to warto?
Poszlo dziewczynisko, gdzie jej nie
prosili i sama sie biedy na cale
zycie nabawila. Biegala wtedy jak
zwarjowana. Ona zawsze takal
Wszedzie musi sie pchaé, byé przy
wszystkiem! Ma teraz za swoje!
Ale ze w te bitwe za zadnym chlo-
pakiem nie polazla, to przed olta-
rzem moge przysiagdz — dokoficzyla
uroczyscie.

Jadzia, otrzasnawszy sie z pier-
wszego zaklopotania, odela usta.

— Mnie tam o ten krzyzyk nie
chodzi — rzekla z dziecinng pogar-
da dla zabawki, ktéra juz nudzi.—
Kto go dzisiaj nie nosi? 1 tacy,
co wcale na wojnie nie byli,..

Z pod spuszczonych rzes za-
$wiecily ku Broniczowi ciekawie
wielkie, $wieze oczy.

— Czy ta pani, co z panem
przyszla, to moze narzeczona? —
spytala cicho.

— Skadze znowu? Juz pannie
Jadzi méwilem. To moja sekre-
tarka.

Otworzyla usta, pokrecila glowg,
niebardzo rozumiejac, niedowie-
rzajac raczej nie$mialo.

— To musi z panem chodzié?
Taka ladniusia...

Wzrok jej skrysztalil sie, znie-
ruchomial jasno, walczac z niewy-
raznemi obrazami my$§li, co nie
rozwingly sig, lekiem trzymane na
wodzy.

— A ja mam konkurenta—sze-
pnela, odrzucajac w tyl ciemnozlo-
ta gtéwke i zakryla szybko oczy
powiekami, jakby nie chcac za za-
dne skarby ujrzeé wyrazu, z jakim
Bronicz wie§¢ te przyjmie.

— Mama bedzie sie gniewaé,
ale panu to musze wszystko po-
wiedzieé—wyrzucila jednym tchem,
szarpnawszy kurczowo faldy sukien-
ki ku nogom.

— Brawo, $wietnie—rzekl $pie-
sznie Bronicz.—A przystojnego wy-
brala panna Jadzia kawalera?

Oczy dziewczyny rozwarly sig
nagle, metnym zygzakiem strachu
rozszerzone.

Jak wéwczas, gdy zdumieniem
zaskoczong wsadzal do sanek, od-
jezdzajacych w $niegowa wichure...

Wzdrygnela sie dreszczem, unio-
sla obronnie ramiona.

— Nie wybieralam —wyrwatl sie
z ust drigcych szept, ktéry nawet
nie Smial do jeku skargi sie zbli-
zyé€. :

Do pokoju weszlo w tej chwili
dwéch ludzi z wielkiem zacieraniem
rgk i tupotaniem zmarznigtych nég
o podloge. Jeden z nich na wi-
dok Bronicza i Ireny zatrzymal sie
niepewnie w cleniu drzwi, drugi
zerwal gwaltownie czapke z glowy
i zgigl sie kilkakrotnie w stuzbi-
stym poklonie. Pomarszczona, choé
niestara, szaro zaro$nieta twarz
skurczyla sie oslupialym frasun-
kiem. Od jednych do drugich bie-
galo nieporadnie poczciwe a troski
zwyczajne wejrzenie wyblaktych,
niebieskich oczu.

— Zebym byt wiedzial, ze to
gos¢é taki sig¢ trafi... Oporzqdzuby
sie jako$ czlowiek po robocie. A ze
pan Antoni nawingl sie po drodze...
to jest po mnie wstapil—platal sie
w niezrgcznem klamstwie — to§my
niby razem...

Michalowa spiorunowala go wzro-
kiem, szepczac niezrozumiate slo-
wa i trzgsac glowa z irytacji. Ra-
tujac polozenie, rzekla tonem pro-
tekcjonalnym:

— Pewnie$cie razem na roz-
grzewke juz po kieliszku wypili.
Uwazaj! Jasnie pan z toba sie wi-
tal... Jasnie pan—powtérzyla z na-
maszczeniem i naciskiem, zwraca-
jac sie do postaci stojacej w drzwiach
nieruchomo.

Pan Antoni zdjal plaszcz i pod-
szedl $mialo blizej. By} to czlo-
wiek o tegich barach, wystrojony
odéwietnie w nowe, zakietowe ubra-
nie i blyszczace buty. Od tej gali
odbijala jaskrawszym kontrastem
nalana twarz o kr6tkim, rozplasz-
czonym nosie, z wielka rdzawosing
plama, rozciagajaca si¢ na jednym
policzku az do skroni. Cienkie jak
sznurki, podkrecone wasy i przy-
klepana do czola grzywka podkre-
§laly jeszcze bardziej szpetote tej
twarzy, sko$nemi, brunatnemi ocza-
mi mdlo o$wieconej.

Sklonil si¢ Broniczowi do$é zu-
chwale, z napuszong ming cziowie-
ka, ktérego nic nie dziwi, lysnal
z lubieznem zdziwieniem w strone
Irenki, powiéd}! &liskiem spojrze-
niem wokolo i zatrzymal je wresz-
cie jak zdobywca na Jadzi, ktéra
zadygotala i pobladla.

Dalszy ciqg nastqpi.

s



,Mogita nieznanego zofnierza".

Nowa powies¢ Andrzeja Struga.

R

Andrzej Strug dlugo chodzil
szlakami, ktére dla wiekszos$ci na-
szego spoleczenistwa byly egzo-
tyczne. Kt6z bowiem znal poezje
zycia podziemnego? Kto wiedzial,
jak wielka 1 odpowiedzialng jest
rola tych ludzi? Kto przypuszczal,
1z w promieniu lat kilku ich sen
przeistoczy sie¢ w rzeczywisto$¢?

Marzenie o szpadzie w chwile
- niedawne bylo twarda, niewdziecz-
D3 1 niebezpieczng praca. Andrzej
Strug przez twérczo$é swoja wy-
stawil pomnik tym czasom i ,pod-
ziemnym ludziom*, ktérzy podjeli
ciezki ten trud w walce o wolno$é
1 honor naredu.

Z wybuchem wojny twoérca
yJutra“ znalazl sie w szeregach
plerwszej brygady. Ideowe poczy-
nania tego zespolu ludzi mialy
w Strugu utalentowanego pie$nia-
rza, dzialacza i apologete.

Obecnie daje on powies¢ p. t.
»Mogita nieznanego zolnierza“. Po-
wies¢ ta, jako temat, jest zupelng
nowoscia w jego artystycznym do-
robku, gdyz nie znajdujemy w niej
Srodowiska ,podziemnego“, nie
dzialajg tu postacie o specjalnem
ideowem na $wiat patrzeniu, nie
chodzi w niej rowniez o pierwszg
brygade. Jest to opowiesé, osnuta
na wydarzeniu, ktére moglo po-
wtarza¢ sie stereotypowo w licz-
nych wypadkach. Wiele prze-
ciez miodych malzonek tesknilo
za swymi mezami, Wwzietymi
na wojne. Wielu mezéw dostalo
si¢ do niewoli. Co do wielu kra-
zyly wiesci, ze polegli.- Byly row-
niez wypadki, 2e oczekujace bez-
nadziejnie po kilka lat Zony wy-
chodzily powtérnie zamgaz. Zda-
rzalo sie, 2e mezowie wracali
1 z tego rodzila sie sytuacja dra-
matyczna.

_ Strug z takiego typowego wo-
Jennego wydarzenia chcial wydo-
sta¢ tony glebokiej zadumy. Pra-
gnat pokazaé, ile dreczacej meki
kryje w sobie taki przecietny, zwy-
kly, stereotypowy wypadek. Nie-
samowity los wojny wyrzuca ludzi
z utartego, mitego wspolzycia i z te-
g0 pobzniej tworzg sie zatargi, kwa-
Sy, tragedje. .
powiesci swojej Andrzej

- Strug opowiada, jak mieszkaniec
rakowa, niejaki pan Lazowski,
- Ojciec dwojga pieknych dzieci i mal-
zonek ladnej mlodej zony, w spo-
S6b dziwny dostal sie do niewoli

- Tosyjskiej. Wszyscy przypuszczaja
“Jednak, iz polegl, gdyz widziano
£0 na placu boju broczacego krwia
1 niedajgcego znaku zycia. &7 $mier¢

jego nie wierzy tylko mala Nelly.
Ona wie, ze jej ojciec zyje. Ona
czuje jego obecnos$¢ na tysigce mil.
Jej nie przekona nawet domnie-
marg $wiadek naoczny.

ani Lazowska natomiast zyje
w ciaglem zwatpieniu. Drecza ja
watpliwosci, szuka  wszelkich
mozliwych drog, by posigs¢ pew-
nos¢. gtara sie wszystkiemi do-
stepnemi $rodkami otrzymac z Ro-
sji wiadomos$é o swoim mezu, lecz
starania te idg na marne. Lazow-
skiego bowiem internowali mo-
skale gdzie§ nad wybrzezem mo-
rza Bialego, gdzie nie dochodzg
zadne wiesci i skad trudno jest
otrzyma¢ jakakolwiek wiadomosé.
Porzadku przytem nigdy nie bylo
w Rosji, nie moglo go wiec by¢
i podczas wojny. Regestracja jen-
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P. Andrze] Strug.

cOw pozostawiata wiele do zycze-
nia, jak wogoéle wszystkie stosun-
ki, panujace tu na olbrzymich prze-
strzeniach.

Jeniec f.azowski nie otrzymuje
od rodziny swojej réwniez zad-
nych wiadomosci. Zyje w teskno-
cie 1 oczekiwaniu. Dlugie miesiace
zimy rosyjskiej spedza na wczy-
tywaniu si¢ w dziela beletrystow
tej ziemi. Zycie plynie mu tu jed-
nostajnie, nuzaco. Oczekuje on
wraz ze swoimi kolegami pokoju
za wszelka ceng, by powroéci¢ do
Krakowa. l.azowski jest czlowie-
kiem spokojnym, zréwnowazonym,
kochajgcym swojg rodzine, nie szu-
kajacym specjalnych przygoéd. Mi-
mo to, na drodze jego staje rosyj-
ska ,cud-dziewica“. Strug kaze
nam wierzy¢, iz uwodzi go ona
burzliwem pozadaniem krwi. LEa-
zowski pézniej odbywa prawdziwg
Bielgrzymkc po ziemi rosyjskie].

o zawarciu pokoju brzeskiego
jency wojenni wracajg do swoich

3

panstw, krajow. Lazowskiemu los
1 tu czyni niespodzianke. Rewolu-
cja chwyta go w swoje pazury.
Nie zdazyl w pore wyjechaé. Do-
brnal po wielu przygodach do
Moskwy. Tu znéw przypadkowo
dostaje sie w rece czrezwyczajki.
Spotkal Zolnierzy polskich, -prze-
kradajacych sie na Murman. Przy-
stanal, by z nimi zamieni¢ slow
kilka. Patrol bolszewicki chwyta
go w swoje kleszcze, nadomiar
zlego poznaja w nim uczestnika
bojéw antirewolucyjnych w pew-
nem poélnocnem miasteczku. I na
ten raz przygody f.azowskiego nie
koncza sie. Ocalil go od kary
$mierci jaki§ zdeterminowany mo-
skal. Oddal mu swoje dokumenty,
a sam poszed! za niego pod $cia-
ne. Y.azewski od tej chwili juz nie
istnieje.

Jako inzynier, zostal on przez
bolszewikéw naznaczony do pro-
wadzenia fabryki amunicji. Specja-
listow nie maja, wierza wiec w je-
go domniemane dokumenty, nie
zwracajg uwagl na zly akcent ro-
syjski. Yf.azowski fabrykuje po-
ciski dla bolszewikow, choc¢ wie,
ze sa one przeznaczone do walki
z armjg polska. Ma on tu nad so-
ba nadzor Sledzi za nim potwor-
czlowiek, moskal 1 bolszewik. Pra-
gnie wydrze¢ mu tajemnice jego
pochodzenmia. Przypuszcza, Ze ma .
do .czynienia z agentem angiel-
skim.

Y.azowski uchodzi z pod kon-
troli tego potwora. Snuje sie poz-
niej po potudniu Rosji. Jest przy
rejteradzie Denikina. Patrzy na
rozklad Wranglowskich poczynan.
Brnie wreszcie na krarnce ukrain-
skiej ziemi, by przedosta¢ sie do
Polski.

W tym czasie zona jego, otrzy-
mawszy wiadomo$¢ z Moskwy, ze
Fazowski zostal rozstrzelany, opie-
rajac sie na urzgdowym bolszewic-
kim dokumencie, wychodzi po-
wtornie zamaz. Nelly wprawdzie
1 teraz nie wierzy. Jest w niej ja-
kis glos tajemniczy, ktéry mowi,
iz ojciec jej zyje.

Y.azowski w znoju 1 trudzie
brnie do polskiej linji frontu. Nie
dobrnal jednak. Zlozyl swe zycie
na rubiezy walk polskich. ie-
dzial o tryumfie Kijowa, piers mu
rozpierala slawa polskiego oreza.
Na Krymie spotkal sie jeszcze
z ksiezna rosyjska, z ktorg pil
z kielicha zapomnienia 1 namiet-
nosci.

Opowies¢ swojg nazwal An-
drzej Strug ,Mogilag nieznanego
zolnierza“. Jest to jednak raczej
historjawojennych peregrynacjijed-
nego z nieznanych Zolnierzy. Czy-
ta sie ja z zajeciem, cho¢ miejsca-
mi robi wrazenie sztucznie wydlu-



zonej. Do najciekawszych stronic
nalezy zaliczy¢ dzieje pobytu La-
zowskiego w fabryce amunicji, sce-
ny w Moskwie, podréz przez step,
romans z chlopka i pozniej prze-
lotny kaprys z ksi€zna.
- Z postaci glebiej zaobserwowa-
nych wysuwa si¢ na czolo bolsze-
wik Simonow. Jest w nim demo-
nizm. Walka jego z domniemanym
inzynierem Kiryllowem posiada
w sobie jaka$ upiorng moc. Simo-
now jest przekrojem ohydy psy-
chiki rosyjskiej, plawiacej sie w zim-
nem, zapamietalem okrucienstwie.
Przeciwstawia jemu Strug dru-
gg postaé: bolszewika—idealiste.
Ten jest niepoprawny w swojem
majaczeniu o  szcze$ciu, ktére ma
da¢ Rosji ustroj sowiecki. Widzi
on clerpienia klasy pracujacej,
wspoélczuje nedzy innych obywa-
teli, ale niesamowita wiara w te-
orie Lenina kaze mu te wszystkie
,chwilowe“ nieszcze$cia zapisaé
na karb niedoskonalo$ci natury
ludzkiej. On wierzy bowiem, iz
musi przyj$¢ na ziemie panowanie
dobra. Patrzy jednak z determina-
cja na upusty krwi, na deprawa-
cje, na gwalty, czynione przez je-
go towarzyszy broni.
| Jako jasny promien $wiatla, po-
nurym dziejom f.azowskiego przy-
$wieca stale wiara mlodziutkiej,
delikatnej Nelli. Strug w postac
te wlozyt wszystkie najpiekniejsze
pierwiastki psychiki ludzkiej. Ona
jedna wlasciwie pozostaje z rumo-
wiska dawnej rodziny, zniszczonej
‘przez wojne. Ona pod Lwowem
stanie piersig przeciw inwazji, ona,
o ktorej powiedzial Strug:
,Samiutenka, jedna, sierota bez
matki, bez ojca — Nelly, dziecko
z pokolenia wielkiej wojny*“.
,Mogila nieznanego zolnierza“
jest jakgdyby réowniez nagrobkiem
wybudowanym przez wojne ubie-
gla wielu rodzinom. Wojna ta
bowiem zachwiala w wielu wy-
padkach podstawy egzystencj
zwiazkow ludzkich. Piekno i do-
bro zniszczyt nieraz smutny los,
slepa zbieznos¢ wydarzen. Jest
w tem tragizm przelewajacy si€
~ ponad glowami ludzkiemi. Strug
w powiesci swojej dal taki typo-
- wy wypadek: jest to wiec jakgdy-
by jedna z kart wielkiej wojny,
widziana od strony obyczajowe].
Nowa ta powies¢ Andrzeja Stru-
ga wskazuje, iz autor ten rozsze-
rza zakres swoich artystycznych
inwencji. Jest on $wietnym obser-
watorem psychik ludzkich, potrafi
w kazdej figurze rozépiewac jej
liryzm. Liryzm ten jest najciekaw-
szg strong jego ,Mogily nieznane-
go zolnierza®.
Fustachy Czekalski.
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ZOFJA DUNIKOWSKA.

Hinematograf.

Pokoj dziecinny — duzo, duzo slorica,
Kaszka na mleku — lalka ukochana,
Historja bardzo smutna, lzy wyciskajgca
O swietej Genowefie — i matki kolana.

Wiosna i rozziewana nuda szkoly —
Slowka francuskie i oczy studenta,
Rumieniec — potem nagle $miech wesoly,
Bukiecik fiotkéw — wakacje i $wieta.

Nadzieja szczescia az oddech zapiera...
Lecz dla powagi troche melancholii

[ pierwszy tomik poezji Tetmajera. —
Oczy sie otwierajq szeroko... powoli...

Mitosci usta, jak plomieri gorgce,

Zawrdt glowy po matlej nektaru kropelce —
U zenitu staneto rozgorzate storice —

Jak "boli... pierwszy cios zadany w sercel.

Welon slubny — mqz — dom wlasny i dziecko,
Na ustach wszystkich stowo: ,obowiqgzki”,
Zta mysl pytanie zadaje zdradziecko:

»Szlak zycia czy nie ciasny — nie zawgqski?..

Dzieti za dnigm plynie jednakowo dtugi,
We $nie si¢ marzq stodkie zycia czary,
Na jawie gospodarstwo — go$cie — stugi...
Juz nie Tetmajer — ,Madame Bovary“...

Bunt — wiec przygasa $wiety znicz domowy,
Drzy oltarz ze czciq fundowany cnocie..."

Co sie stalo?.. Nic — cios w serce nienowy —
To wiatr tak smutno tka w jesiennej stocie. —

Modlitwa — moze pierwszy raz — prawdziwa

[ srebrne nici, wplgtane we wlosy.

Usmiech, co rezygnacjq sie nazywa —
Pustka — szukanie prawdy — ksiqzek stosy. —

Az znéw — w samotny wieczér — powrdt wiosny,
Pragnienie zwierzeri, nieznanych nikomu,
Stowika Spiew — jak wéwczas — tak milosny...
Stowa kreslone z wstydem, pokryjomu.

Na papier plyng tzy duze, gorqce,
Przez okno wiosna rzuca kwiaty wonne,
Z nich sie splatajqg stowa rymujqce,
Budzqc ostatnie nadzieje przedzgonne.

A na porgczy krzesta siadlo zycie,

Przewraca oczy — dloii cisnie do tona,

Jak clown — raz wzdycha, —'raz $mieje sie¢ skrycie,
Nucqc fatszywie: ,Kwasne winogro-o-o-na*...
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Klaudyusz Anet.

Powiesé.

ROZKIELZNANE MOCE.

Przektad z francuskiego przez H. J. P.

Pewnego dnia w koficu listo-
pada. Sawinski spedzil popoludnie
u Natalji Szupow-Karamin. W mie-
§cie rozwing! si¢ nagle nielad; i po
uczuciu zewngtrznego bezpieczen-
stwa, jakie zaznaczylo poczatek pa-
nokwania bolszewikéw, nastapila pa-
nika.

Rozkaz wojskowego komendanta
miasta zalecal mieszkaficom, by za-
mykali gtéwne bramy doméw o sz6-
ste] wieczorem. W bramie, ktérej
tylko furtka zostawata otwarta, loka-
torowie i str6ze obowigzani byli
czuwaC po dwéch przez cala noc.
Gong umieszczony w podwérzu
ostrzegal mieszkafic6w w razie nie-
bezpieczefistwa. | wtedy nalezalo
zejS¢ na dé! z bronia w reku, by
przepedzié napastnika. To tez, kazdy
spokojny dom w Piotrogrodzie za-
mienial si¢ wieczorem w twierdze
gotowa do odparcia ataku. Oglo-
szenie tego edyktu wzbudzilo po-
strach; byl to bowiem dowéd, ze
bolszewicy czuja sie niezdolni utrzy-
mac porzadek publiczny i ze po
zachodzie slofica miasto nalezalo
do maruderéw, do groZznych mary-
narzy Kronsztadtu i do bandytéw
cywilnych. [ w istocie napady nocne
mnozyly si¢ z kazdg chwila. Lu-
dzie zuchwali czy lekkomyslni, kt6-
rZy po obiedzie odwazali sie wyjéé
z domu, slyszeli wystrzaly dalekie
czy bliskie, rozlegajace sie w ciszy
nocnej. To znéw byly to straszliwe
krzyki napadnigtego przechodnia.
Zbierano si¢ na rogach wielkich,
pustych placéw, aby je przej$é gro-
madnie. Odbyé¢ daleki pieszy spa-
cer po ciemnych ulicach Piotrogrodu
wieczorem stanowilo najniebezpiecz-
niejszy ze wszystkich sportéw.

Wtedy to Sawinski odczul, jak
dalece niedogodnem bylo mieszkaé
.po drugiej stronie rzek i co wie-
czér przebywaé most Troicki pieszo
lub sankami. Zabrano mu auto-
mobil, a zabiegi, jakie czynit w Smol-
nym, aby go odzyskaé, byly dotych-
«<zas bezskuteczne. Jego mieszkanie
na Kamienno-Ostrowskim Prospekcie
bylo o pé6! godziny drogi od §rodka
miasta, on za$ nie mégt zdobyé sie
na spedzanie samotnych wieczoréw
u siebie.

Postanowil zatem opuscié je
i wzigé umeblowany apartament po
jednym ze swoich przyjaciél, ktéry
zdolal uciec za granicg. To nowe

mieszkanie znacznie mniejsze bylo
jednak az nadto wystarczajagcem dla
niego samego. Znajdowalo sie o pare
krokéw od Szupow-Karaminéw i Wo-
tyriskich pod numerem czwartym
Aptekarskiego Pereulka, laczacego
Miljonowa z Mojka. Byl to parter
dosyé elegancko urzadzony, do kté-
rego wchodzilo si¢ wprost z pasazu
wiodgcego na dziedziniec. Sawin-
ski zajal tylko dwa pokoje z wido-
kiem na Pereulok i sale jadalna
z oknami na wielki dziedziniec
wspélny dla. domu i drugiego, du-
zego budynku zwrdconego frontem
do Marsowego Pola. To podwéjne
wejécie wydalo sie Sawinskiemu bar-
dzo dogodnem w owych niespokoj-
nych czasach.

Natychmiast po przeprowadzce
uwiadomi! Natalje Szupow~Karamin,
ze zostal jej sgsiadem. Ogromnie
si¢ ucieszyla. Widywali sie juz te-
raz tylko ci, ktérzy mieszkali naj-
dalej o pieéset krokéw od siebie.
Nalezalo si¢ jednoczyé, utworzyé
bardzo $ciste kéleczko dla przetrwa-
nia jako$ tych niebezpiecznych dni.
Moze w ten spos6b daloby sie spe-
dzi¢ wspélne wieczory. Samotno$é
wydawala si¢ Natalji najstraszliwsza
z klesk rewolucji bolszewickie;.

— Ma pani sluszno$é — rzekl
Sawinski — poniewaz nasze dni
w Rosji sa policzone, chodzi o to,
zeby je przezyé jak najlepiej. Da-
tem nieograniczony kredyt memu
kucharzowi, mam drzewo na opat
i kupie go jeszcze za kilka tysiecy
rubli; kaze tez przynie$é po tro-
chu kilka koszyk6éw szampana, jakie
mi pozostaly, wina renskie, ktére
chowalem na wesele swojej cérki
i taki Chateau Latour, jakiego
juz niema w Petrogrodzie. Bede
wyprawial obiadki o széstej, a ode-
mnie w minutke bedziecie panstwo
u siebie.
méwimy sobie kilku zolnierzy z Pre-
obrazefiskiego pultku, ktéry tu jest
o awa kroki, zeby nas pilnowali. —
Bo pani wie — dodal nawpél powa-
znie, tajemniczym glosem — pulk
Preobrazenski to nadzieja kontrre-
wolucji. Te zuchy nie chcieli wziaé
udzialu w zamachu stanu 27-go li«
stopada. Nie pozwalaja spaé spo-
kojnie tamtym w Smolnym. Sie-~
dza u siebie z godno$cig i patrza
pogardliwie na swoich sasiadéw,
zolnierzy pulku Pawlowskiego, ktérey
naodwrét sa podpora bolszewikéw...

W ostatecznym razie za-

Sze¢Sciem dla mnie liczba pawlow-
czykéw zmniejsza sie z dniem kaz-
dym. Niema juz nikogo w malych
koszarach na placu Stajennym.
Widze ich codziennie jak wedruja
na dworzec, uginajac sie pod cie-
zarem swych wypchanych workéw.
Maja pienigdze, bo czesto biora
izwoszczyka. Jesli to potrwa dluzej,
nie zostanie Sladu z calego pulku.
Tem lepie;j.

Zaczgli potem rozmawiaé o po-
lozeniu. Natalja zapatrywala sie na
nie optymistycznie. Bolszewicy wy-
czerpia si¢ szybko. Byli za stabi,
zeby wprowadzi¢ w zycie swé6j pro-
gram. Ambasadorowie, z kt6rymi
pozostawala w $cistem zetknieciu,
byli pelni nadziei. W rzeczywi-
stodci teror nie istnial, tylko kilku
tuzinéw, dawnych wysokich urzedni-
kéw dotrzymywalo towarzystwa w wie-
zieniu kadeckiem wministrom prowi-
zorycznego rzadu. Bedzie wiec mozna
urzadzi¢ sie jako$, aby przetrwaé
kilka tygodnirzadéw Lenina i Troc-
kiego. Zreszta Niemcy nie pozwola
bolszewikom ostaé si¢ przy wladzy.
W tym stanie rozkladu, w jaki po-
padla armja i rzad opanuja Piotro-
gréd i Moskwe bez jednego wy-
strzatu.

Tymczasem, ona, Natalja, grajac
na dwa - fronty, ofiarowala goscin-
noS¢ pewnemu affaché ambasady
angielskiej, lordowi Douglasowi, kté-
rego obecnos¢ pod jej dachem byla
rekojmia przeciwko nocnym rewiz-
jom i dziennym szykanom tyranéw
maksymalist6w.

Sawinski nie mégl si¢ powstrzy-
maé od uSmiechu.

Lord Douglas byl mlodziericem
nadzwyczajnej klasycznej piekno$ci;
od roku jak bawil w Piotrogrodzie
cieszyl si¢ tu szalonem powodze-
niem i uchodzil za kochanka po-
wabnej Natalji.

— To sie nazywa sprytnie za-
grane—pomys$lal.—Ta sobie zawsze
da rade.

I mial sluszne powody tak my-
§leé¢, bo dowiedzial si¢ z pewnego
zr6dla, ze Natalja Szupow-Karamin
nawigzala stosunki z Simeonowem.
Widywala go potajemnie; Simeonow
bowiem nie uwazal za wlasciwe
politycznie pokazywac si¢ w salonie
Szupowych. Co ona knula z tym
dawnym oficerem Gwardji, ktéry byl
teraz adjutantem samego Trockiego
wministerjum Spraw Zagranicznych!
Faktem bylo, ze Iwan Szupow-Ka-
ramin tak skompromitowany prze-
ciez przez swe wspdblpracownictwo
z Protopopowem nie zdradzal! zadnej
obawy i byl owszem w doskonalym
humorze. |



Gdy Sawinski zegnal si¢ z pania
domu, ta zaprosila go na obiad na
pojutrze.

— Bede miala kilka os6b wie-~
czorem—rzekla — wszystko bliskich
sgsiadéw. Moja milutka Lydja obie-
cala mi przyj§é. Widziale$s ja pan?
To bedzie jej pierwsze wyjécie od
$mierci jej kuzyna.

W oznaczony dziefi, Sawinski
udal sie¢ do Natalji Szupow-Karamin
z przyjemnoS$cia, jakiej jeszcze ni-
gdy nie doznal na my$l obiadowa-
nia w jej domu. Obiad mial byé
podany o si6dmej, aby zaproszeni
mogli wr6ci¢ wczeénie do siebie.
Zebralo sie okolo dwunastu oséb.
Wszystko z najblizszego sasiedztwa.
Lydja znajdowala si¢ juz pomiedzy
niemi, gdy Sawinski wszedl. Spoj-
rzal na niag z niepokojem i zdumial,
ujrzawszy ja wesola, jaSniejaca mlo-
doécia i uroda. Jednakze wydalo
mu sie, ze dostrzega w jej oczach
odbicie okrutnych dni, jakie prze-
zyla. Lazur ich byl glebszy.

— Ale byé moze — pomyslal —
ze to ja przypisuje¢ jej wzruszenia,
ktérych nie odczula.

Po raz pierwszy miala sznur pe-
rel na szyi przy czarnej, wygorso-
wanej sukni. Siedziala w kole
innych goéci i nie még! porozma-
wiaé z nia sam na sam. Przy stole
znalazla si¢ obok zachwycajacego
lorda Douglasa, ktéry z prawej
strony mial pania domu, podczas
gdy Sawinski siedzial z lewego boku
Natalji.

Sawinski zauwazyl, ze lord Dou-
glas zajmowal! sie¢ znacznie wiecej
swa mlodziutka sasiadka, niz pania
Szupow-Karamin i ze Lydja przyj-
mowala chetnie komplementy Al-
bioniskiego Antinousa,

Po obiedzie Iwan Szupow przy-
siad! sie do mlodej pary. Dopiero
kolo dziesiatej, kiedy sie miano roz-
chodzié, Lydja opuscila nagle swych
interlokutoréw i zblizyla sie do Sa-
winskiego.

— Czy pan jeste§ bardzo zajety
w tych dniach, Mikolaju Wladymi-
rowiczu?—zapytala.—Nie masz pan
pojecia, jak bardzo pragne panawi-
dzieé.

Mikolaj popatrzy! na nig z pél-

uémiechem. Zawahal si¢ chwile,
nim odpowiedzial, poczem rzekt!
wesolo:

— Robie to, co wszyscy; tysiace
rzeczy pilnych i niepotrzebnych.
Ale poswiece je pani chetnie. Od
dawna juz jestem pozbawiony to-
warzystwa mojej przyjaciéleczki.

— Moze chcialby$ pan wyjsc
ze mn3 jutro populudniu?—rzeklta.—
Mam ochote pospacerowaé troche.
Jezeli to panu nie zrobi réznicy,

przyjdziesz pan po mnie po $nia-
daniu, a zwolnie pana kolo czwartej.

Sawinski pomy$lal w tej chwili,
ze mial o drugiej bardzo wazne
spotkanie z jednym z dyrektoréw
bankowych. Byl to wielce nudny
i gadatliwy staruszek. W mgnieniu
oka wyrzek! sie tej rozmowy i przy-
jal propozycje Lydji Siergiejewny.
Ona za$§ odeszla natychmiast, by
wrécié do siebie dziedzificem lacza-~
cym palac Wolynskich z domem
Szupowych. Lord Douglas, wciaz
nadskakujacy, przeprowadzil Lydje
przez dziedziniec, gdzie kilku dwor-
nikéw stré6zowalo w te chlodna, li-
stopadowa noc.

*
* *

Gdy Sawinski wracal do siebie
i wchodzit w pusta, ciemna ulice,
gdzie mieszkal, slaby wystrzal roz-
leg! si¢ w nocnej ciszy, kula S§wisnela
w powietrzu niedaleko niego i utkwila
z gluchym odglosem w jakim$ da-
lekim murze. Sawinski mimowoli
drgnal. Poczem wzruszy! ramio-
nami.

— Trzeba sie przyzwyczaié do
tego—pomyslal.

Znalazlszy sie u siebie, wypalil
jeszcze kilka papieros6w w gabine-
cie, gdzie bylo cieplo. Teraz cisza
panowala gleboka. Zdawaé si¢ mo-
glo, 2e mieszkal sam w jakiem$§ wy-
marlem mieécie. Na stole portrety
jego zony i dzieci patrzyly na niego.
Oni takze byli spokojni i bezpieczni
w swej willi finlandzkiej.

— Pojade do nich w przyszlym
tygodniu — pomyslal. 1 trzeba be-
dzie zajaé si¢ wizami do Anglji.
Jakie to szczeScie, ze Sonia ma to
malefistwo przy sobie. Ono jej nie
pozwoli denerwowaé si¢ my$la omnie.

Okolo pélnocy, gdy juz mial sie
polozyé, zadzwonil telefon. Wzigl
stluchawke i ze zdumieniem usly-
szal silny, jakby wyrabany glos
Simeonowa:

— Méwi Simeonow z Instytutu
Smolnego. To pan, Mikolaju Wia-
dymirowiczu?

Zawigzala si¢ dluga rozmowa.
Simeonow méwil we wladciwy mu
sposéb, jak gdyby widzial swego
interlokutora wczoraj i jak gdyby
nic nie zaszlo, odkad sie rozstali.
O polityce ani stowa. Czulo sig
jednak pewien odciefi ironji w ba-
nalnych zdaniach, jekie wypowiadal.
Rzek! wreszcie do Sawinskiego, ze
ma z nim do poméwienia, Ze spo-
tkanie byloby pozadanem dla nich
obu, i ze moze Sawinski zechcialby
posSwiecié mu troche czasu okolo
si6dmej nazajutrz. Mial mu przy-
slaé bilet w ciggu dnia z oznacze-
niem miejsca spotkania.

6

Pomimo swobodnego tonu, w ja~
kim ta rozmowa byla prowadzona,
miala w sobie co§ dosyé naglacego.
Sawinski, ktéry zdazy! zastanowié
si¢ w trakcie tej wymiany zdan,
przyjal ja jak rzecz najzwyklejsza
w Swiecie.

'~- Co on moze chcieé ode-
mnie?—pomys$lal. — Ot6z zaczynam
kokietowaé rzad bolszewicki, jak
przecietny Szupow. Ale w grun-
cie rzeczy, c6z ryzykuje? Zapew-
niam sobie klape bezpieczenstwa;
to wszystko.

I pomyslal, Zze Sonia bylaby
zachwycong, gdyby sie dowiedziala,
ze przez ten czas, jaki mu pozo-
stal jeszcze do przebycia w Peters-
burgu, otoczy go tajemnicza opieka
sowietébw. A poza ta mys$la byla
jeszcze i druga, ze bedzie mégl
przedluzyé troche, bez zbytniego
niebezpieczeristwa, pobyt w tem fan-
tastycznem mieécie. | to, sam do-
brze nie wiedzial dlaczego, u$mie-
chalo mu sie.

IV.
PRZECHADZKA.

Szli oboje wybrzezem Newy.
Przed Ogrodem Letnim zdechly kor
lezal wyciggnigty na $niegu z no-~
gami sztywnemi z mrozu. Lezatl
juz tak kilka dni i nikomu nie przy-
szlo do glowy uprzatnaé go.

Sawinski zauwazyl, ze brakowala
mu gérna czeS¢ zadu. Zapewne
jacy$ zglodniali biedacy wycieli z
trupa kawal migsa, by zgotowac na
nim zupe.

Lydya i Sawinski przeszli piekny
ogréd, ktérego proste aleje pomig-
dzy drzewami o czarnych galeziach
byly puste. Snieg skrzypial pod
ich nogami. Nastepnie wyszli na
lewy brzeg Fontanki, na ktérej bly-
szczalo blade grudniowe slorice.

Pomimo zimy czas byl lagodny
i szli zwolna wzdluz wielkich tratew
naladowanych drzewem i uwiezio-~
nych przez lody do wiosny. Rozma-
wiali malo. Ale z kilku sléw za-
mienionych Sawinski wyczuwal, ze
zazylo$¢ pomiedzy nim a Lydya
byla wigkszg, niz owego juz dalekie-
go dnia, kiedy odprowadzal ja z
banku do domu.

Zapewne w tem dlugiem odo-
sobnieniu, w jakiem pozostawala od
$mierci swego kuzyna, uczucia przy-
jazni i zaufania do Sawifiskiego
spotegowaly sie i dosiegly glebszych
pokladéw tej dziewczecej duszy.
Z samego sposobu, w jaki na niego
patrzyla, Sawinski rozpoznawal, ze
weszli oboje w jaki§ czystszy, wez-
szy krag, w ktérym nie bylo nic z
konwencjonalizmu $wiatowych sto-

sunkéw.
Dalszy ciqg nastqpi.
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jest jedynem pismem fachowem, majacem za zadanie zaréwno zaspokojenie potrzeb naukowych ofice-

row wszystkich broni, jak i zainteresowanie ‘szerszego ogllu sprawami wojskowemi.

VA

Wsréd poet6w...

Scieéynq prostoty. Z tamtego
brzegu. Tecza.

Mimo fatalnych warunkéw wydaw-
niczych, mamy kilka przedsxeblorstw
ksiegarskich, ktére ryzyku)q rzucié
na rynek nawet zbiorki poezji. Jestto
rzecz niezwykla. Przed wojng w wa-
runkach normalnej cyrkulaciji ksigzki
przedsiquorstwa wydawnicze unikaly
poezji. Byl to towar malo pokupny.
Teraz zmienila sie widocznie w tej
sprawie opinja. Ksiggarnia poznari-
ska §w. Wojciecha daje nawet auto-
r6w maloznanych, jak Z. Ulaszy-
néwna. Ksiggarnia ta wydala bo-
wiem kilka -ebiorkéw poezji, jak

»Sciezyng prostoty® Adama Stodora,

»Z tamtego brzegu® Zofji Ulaszy-
néwny oraz ,Tecza® M. Gabrijela
Karskiego. Male, porgczne te to-
miki bierze sie z przyjemnodcia do
reki. Wydawnictwo potrafilo ksia-
zeczkom tym daé odpowiednig szate
wydawnicza.

Adam Stodor znany jest szerszym
kolom milognikéw stowa wigzanego.
Pierwszy zbiorek jego wierszy nosi
na sobie date 1899. Tytul tego to-
miku ,Adoracja®. Obecnie mamy
siéqu wiqzunkg, ob;gtq tytulem
»Ociezyna prostoty*. P. Stodor

Cena egzemplarza 176 Mk.,

Adres administraciji:

W tym celu ,BELLONA“ zamieszcza w kazdym zeszycie:

H

miesigcznik wojskowy, wydany przez Wojskowy Instytut Naukowo-
Wydawniczy pod redakeja pulkownika dr. WACLAWA TOKARZA

Warszawa—Ks:egarnla Wojskowa, Nowy-Swiat 69.

w strofie prostej usiluje daé S$wiat
swéj wewngetrzny, rozmilowany w se-
rafickiej kontemplacji przyrody. Sie-
lankowo$é ta jest niewymy$lna. Nic
w niej z pozy. Prostota spojrzeft
jest dzielem jasnych, niemal chlo-

piecych jego oczu. P. Stodor $pie- -

wa 0 swojej ,ciasnej izbinie®, cie-
szy sig, ze dobry Bég mieszka
wéréd jej Scian. Izbina to ciasna,
z sosnowych desek jasnych, a won-
nych, umeblowanie w niej skromne,
dwa Y6zka, stolik, krzesla, a jednak
tu wladnie dobrze jest i zacisznie
sercu poety. Powie on:

Od miasta
rozgwaru
oddzielony milami... Pieré mq syci boska
moc gdrskiego powietrza — i na chbwilg
troska
obcq mi, bom upojon wladnq silq czaru®.

2Wiec dobrze mi tu, dobrze...

P. Zofja Ulaszynéwna natomiast
jeszcze szuka swojego tonu. Jej
zbiorek wierszy ,Z tamtego brzegu”
§wiadczy o kulturze literackiej. Umie
ona gladko i $piewnie zwigzaé stro-
fe, od czesu do czasu zainteresuje
misternodcla wiersza. Refleksyjno$é
jej obraca sie¢ przewaznie w mgla-
wicach porannej melancholji. Moc~
niej brzmia jej poetyckie wynurze-
nia, gdy slowo serca, slowo tajone
narzuca sie w rytmie peetyckim pod

1) Prace historyczno-wojskowe, 2) ' Artykuly, omawiajgce doswiadczenia wojny europejskiej
1 polsko-bolszewickiej, 8) Artykuly z dziedziny wyszkolema wojska, 4) W rubryce ,Na czasie“ omawia
aktualne sprawy wojskowe, 5) Kroniki wojskowe panstw obcych, 6) Przeglad broni i sluzb tudziez
najwazniejszych zagadnien WO)skowych 7) Sprawozdania z literatury wojskowej naszej i obcej.

Prenumerata kwartalna (przesylka poleccna) 525 Mk.

Adres redakcji: Warszawa—Zamek, Wojskowy Instytut Naukowo-Wydawniczy.

e e e

jej piéro. Wtedy wyépiewa wdziecz-
na strofe:

»Przez oddalonych korytarzy mrok
Slysze twdéj cichy, tajemniczy krok,
Wige w niepewnosci oczekiwaii stoje,

O, przeznaczenie, przeznaczenie moje..."

» 1ecza® Michala Gabrjela Kar-
skiego jest tomikiem, ulczonym
z przekladéw z liryki francuskiej.
Spis rzeczy rozpoczyna Victor Hugo.
Zbi6ér wierszy zamyka pieé utwo-
ré6w Henryka de Régnier. Przeklady
z francuskiego sa zawsze pozadane.
Przypominaja bowiem pietyzm dla
stowa i kulture wiersza. P. Michal
Gabrjel Karski nie zawsze osiqgnq)
nieskazitelno§¢ pierwowzoru, w wie-
lu wypadkach jednak udalo mu sie
daé zupelnie poprawny ekwiwalent.
Przeklady te czyta sie przyjemnie.
Kto nie moze czytaé wierszy fran-
cuskich w orygina!e, znajdzie w zbior-
ku ,Tecza“ kilka chwil milych.

Nowe te wydawnictwa ksiggarni
Swietego Wojciecha dostepne sg
i dla szerszego ogétu. Niema w nich
nic, ceby moglo byé zakwestjono-
wene z jakiejkclwiek strony, choé
nie sa to orlowe loty. Rodzinny,
skromny $piew skowroniczy, tak mily
sercu polskiemu, odzywa sie tu raz
w raz i sieje dobre wzruszenie.
A o dobre wzruszenie dzi§ jest prze-
ciez trudno. w.
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Kto uzywa Wieczny ,ER G E“ Blok

(Swiadectwo Ochronne Urzedu Paten. Rzeczypospolitej Polskiej Nr. 361).

: . . w instytucjach panstwowych, biurach, warsztatach, przedsiebiorstwach handlowych, technicznych,
Nlezbedny kazdemu: bankach, szkolach, przy kazdym biurku i telefonie, sklepach, hotelach, szpitalach, res’tnuraciach, etc.

Cena bloku w metalowej efektownej oprawie 600 Mk. p. p. Hurtownikom specjalny rabat.
Zamowienia przyjmuje (i przez telefon z dostawa do domu).

Centrala sprzedazy Warszawa, Pigkna Nr. 52, tel. 151-30.

Towarzystwo Technlczne »E R G E“

Konto czekowe w P. K. O. Ne 4404, @ -

" Na nieobsadzone dotychczas niektére miasta, wojewddzwa wzglednie starostwa solidni ZASTEPC Yy poszukiwani.
NASLADOWCY BEDA SCIGANI SADOWNIE,

. J. LISOWSKA |
Nsieparnia nakiadowa i sortymenfowa oraz skiad nat @

POSIADA 4
WSZELKIE NOWOSCI KSIAZKOWE | MUZYCZNE. |

*.

ST

'NAJLEPIEJ UTRZ

i ,,BIALE LlLJE"

LWOWSK/EJ FABR CffEM(ZZVECIf

7 Gzo’w REPR.7 s;(mb FABR ?
TOW H.: F’RZEM.,

poLSTARJ '

HURT
niciane i skdrzane

Sznurowadia motng
G um y do obcaséw trwale, krajowe i zagra-

niczne

4 sznurowadlowa w réznych
Ta SImM Q kolorach
do

/nakomita paste ..

oraz wyscielki i korki poleca

K. WLODARCZYK 1 S-ka,

Warszawa, Szpitalna Nr. 3, telefon 504-03.
UWAGA. Dla Kooperatyw i Kélek, Zakladéw dla dzieci

specjalne ustepstwo.

L DETAL
,CAPILLIFER”
T. L. GRABOWSKIEGO

$rodek wzmacniajacy
wlosy, i niszczacy

——— SPECJALNIE PODRECZNIKI SZKOLNE, —— lupiez.
Al. Jeroczolimska 15, B Warszawa,
Al. Jerozolimskie 68.

T‘? CENY ZA OGLOSZENIA: e AR
/ STRONA A ta X A s Yie P R E N U M E‘.‘. R A T E przyimujg:

TOREADRA '§8°§£- R0 [ TE00— [ 1100 [ D00 — W WARSZAWIE: Administracja , SWIATA®

1 g Ll | Si800 - § T SZPITALNA 12. Tel. 47-25. Konto czekowe P, K, O.INe 8755,

| A 00.000.— | 45.000.— | 25000.— | 13.000.— | 7.000.—

" : 300,000, | 50.000— | 27 20— | 15.000— | 80%.— Ksiqgarnia Trzaska, E(\'/_'o;tteg nébc:‘g;leslkalkl‘grak Przedmieécie 13,

W tekécie 150.000,—| 75.500— | 40 000.— | 22.500.— | 12.000.—

Przed romansem | 125.000.—| 62.500.— | 35 »0.— | 15.500.-- | 10000.—
STRONA QPISOWA: Mk 73.000,—FOTOGR. | RLISZE na rach. KLIJENTA.
Za wiersz wysok. 1 milimetra szerokoéci 1 szpalty: KRON. TOWARZ.

1 KOMUNIKATY 200 Mk. PIERWSZA STRONA tekst Mk. 275. — Za ter-
‘&b

milnowy” druk ogloszert Administracia nle odpowlada. Ceny powyisze
sg ustalone jako netto. Wszelxic ustepstwa sg wykluczone.
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DRUK GALEWSKI I DAU WARSZAWA

W LODZI: Bluro dzien. | og?, .,FROMIEN",Plotrkowska Ng 81,
Przedstaw. w Ameryce: Plerwsze Polskie Biuro Dzlennlkéw
Polish News Agency 28, Newurk Ave., Jersey City, N. J.

CENA PRENUMERATY: w Warszawle kwartalnle Mk, 2.400—
miesiqcznie Mk, 800.—na prowinc)i kwartainie Mk, 2.700—, mie-
siqcznie Mk. 900.—zagranicq: podwdé)nie.Numer pojed. Mk 200.
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